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OZET

KAYA, Tuba. Oguz Grubu Dillerinde Soru Yapilar:, Yiiksek Lisans Tezi, Ankara, 2019

Bu calismada genel olarak diinya dillerinde ve Tiirkge, Gagavuzca, Tiirkmence ve
Azericeyi kapsayan Oguz Grubu Tiirk Dillerindeki soru yapilar1 incelenmektedir. Sorular
hem morfolojik, sentaktik yapilar hem de semantik islevleri, baglam gore kazandiklari
islevler bakimmdan degerlendirilmistir. ilk olarak soru yapilar1 terminolojik, tipolajik
olarak incelenip evet/hayir sorular1 ve igerik sorular1 olarak smiflandirilmistir. Sonra
tipolojik olarak Oguz Grubu Tiirk Dillerindeki evet/hayir soru climleleri siniflandirilmis
ve detaylica betimlenmistir. Ayrica soru ekinin bu climlelerdeki yeri, vurgu islevi ve

baglama gore soru yapan diger yapilar incelenmistir.

Icerik sorularindaki soru sozciiklerinin gramatik islevleri ve baglama gore kazandiklar

pragmatik kullanimlari iglenmistir.

Anahtar Sozciikler

Tiirkce, Gagavuzca, Tiirkmence, Azerice, soru yapilari, soru eki, soru sdzciigii
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ABSTRACT

KAYA, Tuba.2019. Interrogatives in Oghuz Grup Languages of Turkic, Master Thesis,
Ankara

This article is a descriptive study of interrogative structures in world languages and in
Oghuz Group of Turkic Languages . The interrogative structures were examined in tenns
of both their morpbosyntactic and syntactic structures and their semantic and discourse
functions within the scope of this study. Firstly, interrogative sentences in Oghuz Group
of Turkic Languages were classified on a typological basis and described in detail. Also,
the place of the interrogative particle in the sentence, grammatical functions of

interrogative words and their discourse-pragmatic values were mentioned.

Key Words

Turkish, Gagauz, Turkmen, Azerbaijani, interrogatives, interrogative particle ,
interrogative words
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KISALTAMALAR DiZiNi

A Azerice

E/H Evet/Hayir

G Gagavuzca
OGTD Oguz Grubu Tiirk dilleri
T Tiirkge

TT Tirkmence/Tiirkmen Tiirkgesi



GIRIS

Ogrenme, eksik bilgileri tamamlama, mevcut bilgiyi teyit etme ihtiyaci sonucu dillerde
gelisen soru yapilarinin dilbilgisel 6zellikleri, islevleri dil bilimcilere genis bir arastirma

malzemesi sunmaktadir.

Soru yapilart yabanci kaynaklarda sentaksin {i¢ ana boliimlerinden (bildirme, soru, emir)
birini teskil etmektedir. Tiirkce bir biitiin olarak soru yapilarini incelenmesi ihmal edilen
bir alandir. Dilbilgisel ¢alismalarda ekler, sifatlar, zamirler veya zarflar vb. konusununda
alt baglik olarak kismi ve parca parca olarak islenmektedir. Bu ¢alismada soru yapilari

sentaks ve morfoloji boyutunda ele alinmistir.

Calismadaki bir amacimiz Once soru yapilarinin tipolojik olarak sahip olduklari
ozellikleri, igvleri belirleme ve sonra bunlarin karsiligint Oguz Grubu Tiirk dillerindeki
(OGTD) soru yapilarinda incelemenin yaninda sahip olunan farkliliklari belirlemektir.
Bagka bir amacimiz da OGTDdeki soru yapilarinin benzer ve faklilasan boyutlarim

belirlemektir. Ve belirlenen verilerden hareketle varsayimlar tiretmektir.

Calisma alanimizin igine dahil olan Oguz Grubu Tirk dilleri; Tirkge, Azerice,
Tiirkmence ve Gagauzcadir. Bunlardan Gagauzca, Tiirkiye Tiirkgesi, Azerice bati kolunu

olustururken Tiirkmence de grubun dogu kolunda kalmaktadir (Johanson 2006: 82).

Calismada soru yapilariyla ilgili varsayimlari, kullanimlari, benzerlik ve farkliliklar
desteklemek i¢in Oguz Grubu Tirk Dillerinden olusan veriler toplanmis ve tasnif
edilmistir. Tiirkiye Tiirkges i¢in veri toplanmamuis, ana dilin verdigi sezgiye dayali olarak
Tiirkiye Tiirkgesi 6rnekleri kurgulanmigtir. Diger Tiirk dilleri i¢in o dillere ait tez, gazete,
ders kitab1, gramer vb. cesitli kaynaklara basvurulmustur. Taranan metinlerin
kaynakcgalar1 tezin sonuna eklenmistir. Anlagilamayacag1 diisiiniilen 6rnek climleler

asillarindan sonra Tiirkiye Tiirkgesine aktarilmustir.

Orneklerde, ciimlenin soru yapilari ile ilgili geleri ve dizimleri, 6gelere gelen ekler kismi
olarak islenmistir. Soru yapilarn ile ilgili ekler sadece tire ‘-’isareti ile ayrilarak
gosterilmigtir. Tiim terim, kavramlar ve yapilar agiklanmamis, islenmemistir. Bazi

terimlerin Ingilizce terminolojideki karsiliklar1 parantez i¢inde verilmistir.



Kullanilan metinlerde, seslerin gosterilmesi konusunda bir birlik yoktur; ayni ses igin
farkli gosterimler kullanilmistir. Calismamizda soru yapisini fonolojik boyutunu

inceleme amaci giidiilmediginden kullanilan 6rnekler, gectigi eserdeki gibi yazilmustir.
Calisma Giris ve Sonug boliimleri disinda {i¢ boliimden olusmaktadir.

Birinci boliimiinde soru yapisinin teorik, terminolojik ve tipolojik zemini iizerinde
durulmustur. Soru islemcileri belirlenmis ve ayirt edici o6zellikleri betimsel olarak
tamitilmistir. Belirlenen soru islemciler ile soru yapilar1 arasinda ayrimlar yapilarak bu
yapilar belirginlestirmeye calisilmistir. Ve incelemeler sonucu iki ana soru yapisi
belirlenmistir ve bu dogrultuda gesitli alt basliklar olusturularak konu islenmistir. Islenen

yapinin anlasilir olabilmesi i¢in Tiirk¢e 6rnekler ile desteklenmistir.

Ikinci bolimde; iki ana soru yapisindan biri olan ve soru islemcisiden biri olan soru eki
ile meydana gelen evet/hayir soru yapisi tipolojik 6zellikler dogrultusunda Tiirkcede,
Gagavuzcada, Tirkmencede ve Azericede incelenmistir. Soru eki, grubun tyelerinde
alinan 6rnek climleler iizerinden sentaks ve morfoloji baglaminda benzerlikler farkliliklar
belirtilerek 6zellikleri ve islevleri incelenmistir. ilaveten soru formu olmayan ancak soru

islemi gerceklestiren formlar da kismi olarak ele alinmistir.

Ugiincii boliimde; ana soru yapilarindan ikisi olan ve soru sézciikleri ile meydana gelen
icerik sorular1 Tiirkgede, Gagavuzcada, Tiirkmencede ve Azericede islenmistir. Soru
sozciikleri farkli sozciik siniflarina ait olsalar da yapini sistemli bir sekilde ifade edilmesi
icin bir arada islenmistir. Soru yapisinin Tiirkgedeki goriiniimleri verilerek grubundaki
diger ti¢ dildeki goriiniimleri veya karsiliklari tizerine durulmustur. Bahsedilen mesele ile
ilgili dort dilden ornekler alt alta verilmistir. Tim dillerdeki soru yapilari, belirgin
ozellikleri bakimindan degerlendirilmis olup ayrintiya girilmemistir. Soru yapilarin
yapisal gortiniimleri ve anlamsal gériiniimleri betimlenerek incelenmistir. Ayni1 zamanda
sozciik formunda olan ancak soru sozciigii olmayan formlarin soru yapiminda

kullanimlar1 da incelenmistir.



1. BOLUM

TEORIK, TERMINOLOJIK VE TiPOLOJIiK ZEMIN

1.1.SORU

Insan dil araciligiyla ihtiyaci olan bilgiyi edinme istedigini, bilip de dogrulatma istegini
ya da alternatif olarak bazi durumlarda sahip oldugu sinirh bilgisini genisletme yani
meselenin tamamini 6grenme (Dixon 2012: 377) istegini soru ile karsilayabilir. Soru
sormak i¢in hepsinde olmasa da dillerin cogunda bazi 6zel araglar (Seimund 2001: 1010)
geligsmistir.

Dillerin dilbilgisi yapisinin soru sorma yontemlerini icermesi, soru formlarinin ve cevap
formlarinin insanlar arasi iligkiyi/ etkilesimi saglayan dilin 6nemli bir pargas1 (Lockwood
2002: 266) olmasindan kaynaklanir. Ug (Krifka 2011: 1744), (Seimund 2011: 1011) tane
oldugunu ifade edenler olsa da Soru yapilar1 temelde iki (Kroeger 2005: 203),
(Lockwood 2002: 266) prototip sergiler.

(1) Evet/Hay1r sorular1 veya Kutuplu sorular (Yes/no questions, polar questions)

(2) Igerik sorular1 (Content questions)(Dixon 2005: 377) veya bilgi sorular1 (information
questions)ya da tamamlayici sorular (Lockwood 2002: 266) veya 6ge/bilesen sorulari
(constituens question) (Krifka 2011: 1744)

(3) Alternatif sorular (Krifka 2011: 1744), (Seimund 2011: 1011) -evet/hayir soru
yapisinin kapsamina giren soru yapisidir ve kimi zaman ayr1 bir soru prototipi olarak ele

alinir-

Tipolojik olarak iki soru yapisi i¢in yedi temel isaretleyici/ yapim stratejisi izlenir:
1) tonlama
2) soru ekleri
3) soru etiketleri/eklentileri (interrogative tags)

4) 6ge dizilisi



5) Soru/sorgulayici hal ¢ekimi (interrogative mood inflection)(Dixon 2012:385-
389)

6) alternatif/ayrik yapilar (disjunctive constructions) (X or Y)

7) soru sozciikleri (Seimund 2001: 1011).

1. 2. EVET/HAYIR SORUSU

Evet/hayir sorusu, temelde bilginin reddini ve onayini veya daha betimsel bir ifadeyle bir
savin/iddianin olumlu karsiligini/tasdikini ya da olumsuz karsiligini/ reddini (Lockwood
2002: 266) ister ve olas1 cevaplarina bagl olarak bu adlandirma gelismistir. Bu sorular
cevap olarak sadece red ve onay ifadeleri istedikleri i¢in olas1 cevap dizisine kapalidirlar
ve kapali sorular (Kroeger 2005:203) olarak da ifade edilirler. Evet/hayir sorularinda

yaygin olarak alt1 gramatik/dilbilgisel ara¢ soru isaretleyicisi olarak kullanilir:

1) Tonlama
2) Ek

Bu kitabr okudun mu?

3) Oge dizilisnde degisim/degisiklik (Kroeger 2005: 203)

Did you read this book
4) Etiket ekleme

You read this book, didn’t you, ‘Bu kitab1 okudun mu, degil mi?’
5) Sorgulayict hal ¢cekimi

abaO ti-kab-ini?

fish 2sg-eat-polar.interrogative:fem

Did you eat fish? (Giiney Arizona Jarawara) (Dixon 2012:388)

abaO ti-kab-ibana?

fish 2sg-eat-future:polar.interrogative:fem

Will you eat fish? (Giiney Arizona Jawara) (Dixon 2012:388)
6) Alternatif sunma (Seimund 2011: 1012).



Did you read this book or the other? ‘Bu kitabi m1 yoksa 6tekini mi okudun?’
Tipolojik olarak e/h sorusu yapiminda tonlama, soru ekileri, etiketler/eklentiler (tags) -
cok yaygin stratejilerdir ve neredeyse biitiin dillerde 6rnekleri bulunabilir-,, alternatif (X
or not X) ve 0ge diziminde farklilik -nadirdir ve bu soru yapis1 Avrupa dilleri ile
iligkilidir-, soru/sorgulayici hal ¢ekimi - Eskimo gibi ¢ok biresimli (polysynthetic)
dillerde (Seimund 2011: 1012) ) ve Giiney Amazonia'dan Jarawara dilinde ti¢ sorgulayici
hal eki kaydedilmistir. Disil genel bir evet/hayir sorgulayici fiil tizerinde -ini eki,
gelecekteki bir evet/hayir sorgulayici -ibana kullanir ve bir igerik sorgulayici -ri vardir.

(Dixon 2012:388)-.

E/h sorusunun birbirinden farklilasan modelleri vardir. Bu fakliliklar soru soranin cevap
beklentisine, tavir ve tutumuna, muhattabin tavir ve tutumuna (Dixon 2012: 396) gore
degisiklik gosterebilir: (i) nétr evet/hayir sorusu, (ii) tonlu evet/hayir sorusu, (iii)
onay/dogrulama (ya da etiketli/eklentili) evet/hayir sorusu, (iv) aktarma/eko evet/hayir

sorusu, (v) alternatif evet/hayir sorusu

1.2.1 Nétr Evet/Hayir Sorusu

Notr e/h soru tipinin nasil olmadigini ifade etmek nasil oldugunu ifade etmekten daha
aciklayici olacaktir. Notr veya dogrudan evet/hayir sorusu olusturulurken bir etikete veya
bir alintiya veya herhangi bir alternatif sunma gibi herhangi bir dilbilgisel isleme tabii
tutulmayan direkt bir evet/hayir sorusu bi¢imidir ve evet ya da hayir olacak cevaba karsi

tarafsizlik tutumu gosterir.

Tipolojik olarak soru ciimlesi alinti, alternatif, etiket icermez: Arkadasin aksam eve

gelecek mi?

1.2.2 Dogrulama/Onay isteyen Evet/Hayir Sorusu

Dogrulama veya onaylama anlamlar1 olusturabilen kelimeleri i¢eren etiketler ile yapilan
sorulardir. Amag sahip olunan bilgiyi dogrulatmak veya onaylatmaktir.

O Tokyo’ya gitti, degil mi?

Kapr zili ¢ald1, degil mi?



Annem geldi, 6yle (degil) mi?

Bir¢ok dilde bu etiketler soru ekiyle hem anlam bakimindan hem de ciimle diizeni
bakimindan yakindan iligkilidir, soru eki soru etiketinin bir pargasi gibi kullanilir

(Seimund 2011: 1015), soru etiketleri negatif ve pozitif olarak iki sekilde goriiliir.

Negatif etiketler Tiirtkce degil mi  ya da Ingilizce isn’t vb. olumsuz yapilar1 drnek

verilebilir ve negatif etiketli e/h sorusu i¢in pozitif bir cevap dngoriliir.

A: Cok giizel bir tablo, degil mi?
B: Evet.

Pozitif etiketler genellikle olumsuz olmayan bir kosa¢ ya da dogru ifadesi ile iliskili
kelimeler igerir ve pozitif etiketli e/h sorular i¢in negatif cevaplarin (Seimund 2011: 1015)

yaninda pozitif cevaplar da ihtimal dahilindedir.

A Yurttan ayriliyormussun, dogru mu?
B: Hayir
B: Evet

1.2.3 Alternatif Evet/Hayir Sorusu

Dillerde evet/hayir sorusu, iki farkli alternatifi bir arada muhatabin birini se¢mesi i¢in
sunma islemiyle yapilir. Alternatif evet/hayir sorusu (i) X-not-X ‘X mi, X degil mi’, (ii)

XorY ‘Xmi, Y mi’ seklinde kodlanabilecek iki yap1 sergiler.

X-not X © X mi, X degil mi’ yapisinda bir bildirme ciimlesinin yiiklemi ve bu yiiklemin
olumlu ya da olumsuz formu alternatif olarak kullanilir: ‘Yarin okula gidecek mi,
gitmeyecek mi?’

Ikinci yapt X or Y ‘X mi, Y mi’ yapisinda yiiklem hari¢ ciimlenin dgelerinin alternatif

olarak soru eki ile sunuldugu yapilardir. Istege bagli olarak iki ayr1 soru ekli yap1 ‘or’,

yoksa’ seklindeki ifadeler ile baglanabilir : ‘Ahmet kitap okumayr mi, (voksa) dergi
okumayr mi sever?’ , ‘Ahmet mi yoksa Mehmet daha gii¢lii’.Bu sorular cevap beklentisi

bakimindan 6nyargili degildir (Seimund 2011: 1016) yani notrdiir.



1.2.4 Aktarma/Eko Evet/Hayir Sorusu

Aktarma/eko e/h sorusu bir Onceki bildirme ve soru climlesini aktarilmasiyla meydana
gelir. Bir 6nceki bildirme ciimlesine ya da soru climlesine karsi bir tepki (Seimund 2011:
1026) ve tipik olarak saskinlik ifade eder ve bu dogrultuda anlasilan1 teyit etmek i¢in eko
sorular meydana getirilir. Iki bigim sergiler: (i) bildirme ciimlesine tepki olarak eko soru,

(i1) soru ciimlesine tepki olarak eko soru.

Bildirme climlesine tepki olarak olusan eko sorular1 bir 6nceki bildirme ciimlesi hakkinda
ya saskinlik ya da anlayamama veya duyamama ifade eder ve dogrulma veya onay

istemek i¢in kullanilir; Ankaraya uguyorum mu dedin?

Soru ciimlesine tepki olarak olusan eko sorular ya sorunun dogru olarak anlasilip
anlasilmadigin1 anlamak ya da uygun cevabi bulmak i¢in zaman kazanmak amaci i¢in

kullanilir;

A: Nereye gidiyor?
B: Nereye gidiyor mu? / Nereye gidiyor mu dedin?

1.2.5 Tonlu Evet/Hayir Sorusu

Ciimlelerin anlamina, icerdigi mesaja uygun bigimde ses titresimlerinin yiikselip
alcalmasina tonlama adi verilir (Eker 2012: 110). Ton yiikselebilir, diisebilir, sabit
kalabilir.

E/h sorusu i¢in kullanilan tonlama ¢ok c¢esitli olsa da soru yapan tonlamanin tipik olarak

climle sinirinin sonunda sesin yiikselmesi seklinde bir goriintii sergiledigi goriiliir.

Diinya dillerinde ciimle sonuna dogru yiikselen bir sesle ile tonlamal1 e/h sorusu yapimi
yaygin bir egilim gibi olsa da sinirin basina dogru seste yiikselme ile e/h sorusu yapimi

da bazi dillerde goriiliir (Seimund 2011: 1013).



1.1.6 Ciimlede Soru Ekinin Yeri

Soru eki i¢in tipolojik olarak diinyadaki dillerde en yaygin pozisyon ya climle bast —
Ingilizce da oldugu gibi- ya da ciimle sonudur, ancak ciimle sonu daha ¢ok yaygmdir

(Seimund 2011: 1014).

Did my father water the seedlings?

Babam fideleri suladi mi1?

1.2.7 Evet/hayir Sorular: ve Vurgu

Vurgu, herhangi bir sézcenin parcasinin diger parcalara gore daha baskili ve giiglii
bigimde sdylendigi (Eker 2012: 110) odak islemcisidir. Evet/hayir sorularinda odaklama

islemi dillerin vurgulama 6zelliklerine gore degisir.

Evet / hayir-sorularinda odaklama islemi icin ingilizcede sadece tonlama kullanilirken
diger dillerde, tonlamaya ek olarak ya morfoloji ya da sozciikk sirasi (word-order)
kullanilir. Tonlama arti morfoloji kombinasyonu Tiirk¢ede, tonlama art1 sdzciik sirasi

Ispanyolcada (Givon 2011:297) gériiliir.

1.3 ICERIK/BILGI SORULARI

Icerik sorular1 belli bir bilgi boslugunun isaretlerini tasir ve ayrintili bilgi istedikleri igin

bu sekilde adlandirilirlar.

Tipolojik olarak icerik soru yapilarinin islemcileri 6zel soru bi¢cimbirimleridir (Dixon
2012: 377) . Bunlar hem soru fiilleri (Krifka 2011: 1744),(Dixon 2012: 417- 419) -
Tuvaca soru fiili ganca- 'to do what', Qancap tur? 'What is X doing?', Qancaldiy? "What
did you do?' (Aydemir 2015:119)- hem de soru sozciikleri seklinde bulunur. Soru
sozciikleri Ingilizce Wh-words olarak adlandirilan ifadelere (what, who, why vb.) karsilik
gelen formlardir (Dixon 2012: 409). Bu soru prototipi kapsamina giren {i¢iincti islemci
soru hali ekidir (inerrogative mood suffixes)- Jarawara dilinde igerik sorular1 igin 6zel

soru hali eki —ri vardir:

himataO ti-kaba-ri?



What  2sg-eat-content.interrogative:fem

What did you eat? (Dixon 2012: 400)-.

Bir igerik sorusunda soru soran bir meselenin tamamini anlayabilecegi bilgiyi aciga
cikarmay1 bekler. Sorgulama amaglar1 konuyla ilgili olan objeler ve katilimcilara dair, ya
da daha ¢ok zamansal veya mekansal ayrintilarin bilgilerine dair, ya da amag ve
uygulama/meydana gelme bigimi/tarzi gibi bir meselenin tanitilmasi/betimlenmesine dair

olabilir (Seimund 201: 1015).

Soru sozciikleri karakteristik olarak kisiler, cansiz nesneler, zaman, yer, yon
(circumstances) (Seimund 2001: 1012), miktar (bu sayilabilenler igin farkli
sayilamayanlar i¢in farkli olabilir) bilgisini, sinirl bir grup i¢inde tekrar sinirli bir gurubu
se¢imini, olaylarin veya olgularin nedenlerini ve meydana gelis sekillerini ya da

nesnelerin bi¢gimlerinin tarifini isteyen dilbilgisel formlardir.

Soru sozciiklerinin ciimledeki yeri ¢esitlilik gostermektedir. Bilinmeyen bilginin yerinde
ya da bilginin 6zel bir detaymin yerinde (Seimun 2011: 1012) ya da ciimle basinda
bulunabilir - yaygin bir egilim olan bu bi¢im Ingilizcede oldugu gibidir- , 6zel bir odak
pozisyonunda —Macarcada fiil 6nii pozisyonunu-(Krifka 2011: 1745) bulunabilir. Soru
sozciiklerinin ciimledeki pozisyonlarina gore diller lige ayrilir: (i) soru sozciiklerinin
zorunlu olarak ciimle basina getirildigi diller, (i1) soru sozciiklerinin sorgulanan 6genin
yerini aldig: diller(Tiirkge), (iii) her iki pozisyona da izin veren diller (Seimund 2011:
1019).

1.3.1 Soru Sézciiklerinin Onemli Ozellikleri

Soru sozciikleri dokuz farkli bilgi diizlemi hakkinda sorgu isemini gergeklestirirler.

1) Kisi/Insan, fail
2) Olay, obje

3) Yer

4) Zaman

5) Bigim, tavir
6) Neden
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7) Secim
8) Miktar (sayilabilenler igin)
9) Miktar (sayilamayanlar igin)

Birkag tipolojik 6zellik gosterir. Bir soru climlesinde 6zne pozisyonunda sahis/kisi/insan
hakkinda bilgi isteyen soru sézcligli ile, insan olmayan seyler hakkinda bilgi isteyen soru
sozciigiiniin farkli olmasi ¢cogu dilde gériiliir. Bu durum Ingilizce who ve what sozciikleri
ile 6rneklendirilebilir. Ancak 6zne pozisyonunda olan, insan ve insan olmayan seyler i¢in

ayni soru sOzcligiiniin kullanildig1 Litvan dili gibi diller de mevcuttur (Seimund 2011:
1021).

Tekil ve ¢ogul seylerin sorgulamada kullanilanilan soru sozciiklerinin formlarinin
degisiklik gosterdigi —Tiirk¢e ‘kim’ ve ‘kimler’- diller mevcut olmasinin yaninda tekil ve

cogul seyler icin ayn1 soru sozciigli formu kullanildig: goriilebilir .

Diinyadaki dillerde bir durumun ve olaym (i) yeri, (ii) zamansal diizlemi , (iii)
gerceklestirme bigimi (nasil) ve (iv) gerceklestirme nedeni hakkinda bilgi almak i¢in en

az dort farkli tip 6ne ¢ikar (Seimund 2011: 1022)

Dillerde miktar sorgusunda, soru s6zciigii i¢in sayilabilenler va sayillamayanlar ayriminin
gozetildigi yaygin bir durumdur. Bu durumda sayilabilen varliklar i¢in ve sayilamayan
varliklar i¢in miktar ifade eden soru sdzciigii faklilagir: Ingilizcedeki sayilabilenler igin
how many, sayilamayanlar i¢in how much ifadeleri ile 6rneklendirilebilir. Ancak farklilik

gostermedigi diller de mevcuttur.

Kisi/insan, obje ve yer ifade eden soru sozciikleri fonolojik ve morfolojik olarak en az
karmagikliklar sergileyen yapilardir. Dillerin ¢ogunlugunda bu soru sozciikleri tek

bigimbirim ve tek heceli formlar ile ifade edilir (Seimund 2011: 1023).

Zaman ve tavir/sekil ifade eden soru sozciikleri genellikle ¢ok karmasiktir ve prototipik

olarak tek bigimbirimli ancak ¢ok heceli formlar sergiler (Seimund 2011: 1023).

Tipolojik olarak morfolojik yap1 bakimindan en karmasik yapilar neden ifade eden soru
sozciikleridir. Genellikle birden fazla bigimbirimi kapsar. Bu bakimdan ingilizce why

kural disidir (Seimund 2011: 1023
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1.3.2 Birden Fazla Soru Sézciigiiniin Bir Ciimlede Kullanilmasi

Ciimlelerde birden fazla soru s6zciigii bir arada goriilebilir: ‘Kim kime ne dedi?’. Birden
fazla soru s0zciigiiniin bir arada bulundugu ciimlelerde soru sozciiklerinin yeri degisiklik

gosterir.

1.3.3 Soru Yapan Formlarin Farkh Kullanimlari

Soru formlar1 baglam iginde pragmatik olarak isevlerini yitirebilirler. Bilgi saglamak i¢in
soru olmayan ifadeleri kullanilabilecegi gibi ayn1 sekilde sorularin soru sorma disindaki
amaglar icin kullanimi olanaklidir. Sorular baglama gore emir ya da rica gibi

kullanilabilir:
Pencereyi agabilir misiniz?
Yukaridaki 6rnekte soru bir rica gibi kullanilmistir.
Bana bir kahve getirebilir misiniz?
Yukaridaki bir soru ciimlesi patronun ¢alisanina iletmesi durumunda emir ifade eder.

Avrupa dillerinde soru sozciikleri (wh-words) ilgi climlelerinin (relative clauses)
baslaticisi olan ilgi zamiri (relative pronoun) olarak gorev yapar. Ancak bu yapilar diinya

dillerinde yaygin olarak gériilmez. Bu yap1 asagidaki Ingilizce ve 6rnekte incelenebilir:

A: Who did you meet?

B: I met the woman [who you recognized] ‘[ (Senin) tanidigin] kadinla tanigtim.

Bircok dilde soru sozciikleri ve belgisiz sozciikler arasinda yakin bir iligki vardir
(Seimund 2011: 1026) ve belgisiz ifadeler yaygin olarak soru sozciiklerini igerirler;

‘birkac, her ne, her kim...’

Soru kelimelerinin soru sorma amaglar1 disinda sanatsal kullanimlar1 da mevcuttur ve bu
kullanimlar retorik sorular olarak adlandirilir. Retorik sorular, e/h sorular1 ve igerik

sorular1 i¢in ortak bir alandir.
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1.3.4 Retorik Sorular

Retorik sorular cevap beklentisi olmayan soru olarak adlandirilir. (Seimund 2011: 1026).
Ifade giizelligi, etkili soylem vb. amaglar i¢in kullanilan bu formlar yapisal olarak soru

olsa da anlamsal olarak sorgu icermez.

Retorik sorular icin genellikle atfedilen ana islev/gorev dolayli bildirme ciimlesi
yapmaktir. Ancak retorik sorular bir anlatim icerigi meydana getirmek ya da anlatim
icerigini yeniden tanitmak igin bir tematik islevle kullanilabilir: Ingilizce ‘And what

happens to the girl? She gets pregnant’ (Seimund 2011: 1026).

Ne olmustu o zipkin gibi delikanliya? Avurtlart ¢okmiis, saglart dokiilmiis,
yiiziinde sayisiz ¢izgiler, viicudu iki biikliim ... Neredeyse taninmaz hale gelmisti.
(M)

SozIli anlatimda retorik sorular bir tematik ara¢ yani igerikle ilgili bir arag¢ olarak

kullanilir. Konuya giris yapmak i¢in kullanilabilir:

Nasil soylesem? Agikcast benim tereddiitlerim var artik bu ise devam etmek

istemiyorum. (T)
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2. BOLUM

TURKCE, GAGAVUZCA, TURKMENCE VE AZERICEDE
EVET / HAYIR SORU YAPILARI

2.1 EVET/HAYIR SORUSU

OGTDde dort islemci ile evet/hayir sorulari olusur:

1) Tonlama
2) Soru eki
3) Etiket ekleme

4) Alternatif sunma

Isemcilerden mX/-mX soru bigimbirimi Tiirkgcede (soru) ek(i)’ olarak adlandirilmasina
ragmen s0z dizimsel olarak bagimsiz sézciik gibi islevi bulunan, ancak ses bilgisel olarak

ek gibi goriinen bir enklitiktir. (Eker 2012: 124).

Soru eki, sonuna geldigi ciimlenin Ogelerinden 6zne, yiiklem, nesne, zarf, yer
tamlayicisinin bildirdigi sahis, nesne, yer, zaman, tarz vb. anlamlarinin soru yoluyla

onaylanmasini (Karahan 2010: 107)ya da reddin istemektedir.

mX/-mX soru bigimbirimi eklenecegi govdeye uygun olarak {inlii uyumu gibi kelime
diizeyinde fonolojik kurallara maruz kalacagi i¢in eklenecegi bir fonolojik kelime
govdesiyle sekillenir ve fonolojik olarak kendinden dnceki kelimenin bir parcasi olmasina
ragmen standart yazim kurallarina gore kendinden onceki govdeden Tirkce ve

Gagavuzcada ayr1 yazilirken Tilirkmence ve Azericede bitisiktir.

OGTDde soru ekinin ciimledeki yerine gelecek olursak takip ettigi sozciige gore fonolojik

ve morfolojik islemlere maruz kalmasindan dolay1 ¢ok ¢esitli bir yap1 goriiliir.

E/h soru climlelerinde soru eki yiiklemden once degisken olan ve yliklemden sonra sabit
olan degisken pozisyonlar sergiler. Yiiklemden once bulundugu durumda ciimle basi
hari¢ -Ingilizcede oldugu gibi soru eki ciimle basinda bulunmaz- biitiin ciimlenin her

yerinde bulunabilir.
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Soru eki, yliklemden sonra bulundugu durumda yiiklemin aldig1 ¢ekim eklerine baglh
olarak soru ekinin yerini saptamak karmasiklasmaktadir: (i) orta/igeyerlesik pozisyon

“Ogretmen mi- (y) di-n?’, (ii) son/arka pozisyon ‘Sinemaya git-se-k mi? .

2.1.1. Notr Evet/Hayir Sorusu

Cevap beklentisi bakiminda tarafsiz olan nétr evet/hayir sorusu hig bir dogrulama ifadesi
veya yineleme ifadesini icermeyen ve sadece bir bildirme ifadesinin soru bigimbirimiyle

sorgulandig1 sorudur:

Televizyonu kapattin mi? (T)
Ey komsu geleersin mi? (Ulutas 2004: 178) (G) ‘Hey komsu geliyor musun?’
A:ksuwo barya:n awtobus ili¢ii:n bilet ba:rm1? (Clark 1998: 493) (TT) ‘Aksuwa
giden otobiis i¢in bilet var mi1?’
Qardasdarin varmi? (Haciyev vd. 2009-11: 142) (A) © Kardeslerin var m1?’
Soru bi¢imbirimi genellikle climlenin sonunda bulunur. Yikleme mX/-mX
bi¢cimbiriminin eklendigi notr evet/hayir sorusunda, climlenin tamami sorgulanir (Goksel

vd. 2005: 251).

Sisede su bitmis mi? (T)

Aman kardaslar size bir musaafir gelmedi mi? (Ozkan 2017: 148) (G)

Senin bu gulufi miifi gulnifi hizmatin bilgire biler mu? (Koseoglu vd.1998-10: 357)

(TT) Senin bu kolen bin kélenin hizmetini yapabilir mi?’

Allah sozii kigik harfls yazila bilormi? (Haciyev vd.2009-11: 8) (A) ‘Allah kelimesi

kiigiik harfle yazilabilir mi?’
Notr evet/hayir sorusunda yiliklemin olumsuzluk (eki) igcerdigi durumlar da vardir ve
meydana gelecek hareketi veya durum hakkinda soranin 6nvarsayimin ifade eder ve bu
durumda soran varsayiminin dogrulugunu teyit etme gereksinimi hissetmis olabilir

(Kornfilt1997: 6).

Yarin derse gitmeyecek misin? (T)
Gelmedi mi Perku eva? (Ulutas 2004: 140) (G) ‘Perku eve gelmedi mi?’
Adil bolan dogr1 yoldan yérmezmi? (Koseoglu 1998-10: 538) (TT) *Adil olan dogru

yoldan ylirlimez mi?’
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Baba, o arilar Garaca gizi sangmazlar mi1? (Oytun Altun 2009: 156) (A) ‘Baba o

arilar Garaca kiz1 sokmazlar mi1?’

2.1.2. Dogrulama/Onay Isteyen Evet/Hayir Sorusu

OGTD de cevap hakkinda bir onvarsayim igeren ve sahip olunan bilgiyi dogrulatma
amacindan hareketle olusturulan bu soru bi¢imi farkli dogrulatma ifadeleri/etiketleri

icermesi bakiminda cesitlilik gosterir:

Biri, Ingilizce ‘isn’t it’, ‘can’t you® vb. karsilig1 olan negatif kosag degil ifadesinin ve
sonra mX soru ekinin eklenmesiyle meydana gelen degil mi dogrulatma ifadesi/etiketi ile
olusturulur. Bu yapinin Oguz Grubu dillerinin diger tiyelerindeki karsilig1 asagidaki

gibidir:

Gagavuzcad: diil mi ‘degil mi’
Tiirkmencede: delmi ‘degil mi’
Azericede: deyilmi

A:Yakup diin aradi, degil mi? B:Evet.(T)

A:Orlioglu da diil mi gegennerdd kabletti masma? B: Kabletti, ama dort yil

beklediktin sora. (Ozkan 2017 :486) (G) . ‘A: Orlioglu da gegenlerde makina aldu,

degil mi? B: Ald1 ama dort yil bekledikten sonra.’

On iki gilin bolanda bar1 bir tutcak suvun tek nobat delmi? (Kdseoglu vd. 1998-

11.:76) (TT) ‘On iki giin sonra alacagin su topu topu bir siralik su degil mi?

Beli, on ikisi deyilmi? (Oytun Altun 2009: 158) (A) ‘Evet, on ikisi degil mi?’
Diger bir dogrulama/onaylatma ya da eklentili e/h sorusu bi¢imi dyle mi ifadesini iceren
yapidir ve daha ¢ok farazi bir iddianin konusur tarafindan yeni olarak dogrulanmis
belirgin bir bilginin ya da konusurun daha 6nceki varsayimi ile ¢elisen bilginin izini siirer.
Ayrica bir ¢ikarim ifadesi olan demek (so) sdylem baglayicisi ile de kullanilir. Bu yapi
Gagavuzca ole mi ‘6yle mi’, Tirkmencede: heylemi, seylemi ‘Gyle mi’, Azericede: elemi

‘Oyle mi’ bicimdedir.

Demek oglun bugiin eve gelmedi, 6yle mi? (T)
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Sin ondan sora baska kasetd yazcen éle mi? (Ulutag 2004: 113) (G)
He, heylemi? (Koseoglu 1998-11: 548) (TT) ‘Ha, 6yle mi?’
Garadeli goklenin “ak patasin1” aldim, su dogrumi? ( Koseoglu 1998-11: 127) (TT)
‘Garadeli goklenin “hayir duasini”aldim, dogru mu?’
A: Baliglar1 da dorhal oraya saldiniz, e/lomi? B: Beli (Qasimova vd. 2011: 165) (A)
‘A: Baliklar1 da hemen oraya saldiniz, 6yle mi? B: Evet’
degil mi ifadesinin bir pekistiricisi olarak (6yle degil mi?) dyle ifadesi degil mi ifadesi ile
birlikte de kullanilabilir (Goksel vd. 2005: 254).

Havalar bugiinlerde ¢ok iyi, 6yle degil mi? (T)
Diil mi 6l laf kolverdiniz? (Ozkan 2017 : 181) (G)
Men sizin bagtli bolmaginiza guvanmarin diyip, guman edyersiniz seyle delmi?
(Koseoglu 1998-11: 176) (TT) ‘Ben sizin bahtli olmaniza sevinmem diye siiphe
ediyorsunuz, dyle degil mi?’
Giilgozin babasi da els bag isinds ¢alismaqdan botanikani tocriibs yolu ils bilir, elo
deyilmi? ( Qasimova vd. 2011: 157) (A) ‘Giilgezin babasi1 da Oyle bag isinden
calismaktan botanigi tecriibe yolu ile biliyor, dyle degil mi?’

Oyle mi ayrica bir sasma olarak beklenmedik yeni bir bilgiye cevap olarak da

kullanilabilir (Goksel vd. 2005: 253).

A- Bu yaz ¢ok serin gegecekmis. (T)
B- Oyle mi?
He, heylemi? (Koseoglu 1998-11: 548) (TT) ‘Ha, 6yle mi?’

Bu tip sorular igin beklenen cevap genellikle olumlu yani onaylama/dogrulamadir, ancak

olumsuz yani ret de olabilir (Kornfilt 1997: 6) bu durumda bir sagskinlik yasanacaktir.

2.1.3 Alternatif Evet/Hayir Sorusu

Ingilizce ‘or’ ifadesini igeren sorulara denk gelen bu sorular OGTD de mX/-mX ekinin
sunulan her bir alternatifden sonra getirilmesi ve istege bagl olarak yoksa ifadesi ile

alternatiflerin baglanmas1 seklinde meydana gelir. Alternatif evet/hayir sorusu yapisinin
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OGTDdeki bigimleri : (i) X mi, (yoksa) Y mi: alternatifler ciimlenin yiiklem disindaki

Ogeleri ve bu 6gelerin alternatifleri olabilir:

Ali mi, yoksa Ahmet mi daha akilli? (T)
Adam m1 6ldiirmiis osa baskas1t m1? (Ulutas 2004: 128) (G) ‘Adam m1 yoksa bagkasi
mu1 6ldiirmiis?’
Sen haysi ¢a:y1 igmé:ni ha:laya:n? Go:kmii, garami? (Clark 1998: 494) (TT) ‘Sen
hangi ¢ay1 igmek istiyorsun? Yesil mi, siyah m1?’
Bu kusur menimmi, yoxsa sizinmi? (Oytun Altun 2009: 159) (A) ‘Bu kusur benim
mi, yoksa sizin mi?’
(if) X mi, X degil mi: alternatifler bir yiiklem ve bu yiiklemin karsiti ya da olumsuzu
olabilir:

Notlar1 temize ¢ektin mi, gekmedin mi? (T)

Menevsa-kiz bekleer mi onu osa beklemir mi? (Ozkan 20017: 143) (G) ‘Menevse-
kiz onu bekler mi yoksa beklemez mi?’

Gitmelimi, gitmeli delmi? (Koseoglu 1998-11: 226) (TT) ‘Gitmeli mi, gitmemeli
mi?’

Bir kes ki gem diicar1 ola aglar, aglamaz? (Koéseoglu 1993: 344) (A) ‘Gama gark
olan bir kimse aglar mi1, aglamaz m1?’

Kiray1 6dedi mi, yoksa 6demedi mi? (T)

Onda bolsa aydin, men su dutara at ve yaratigin bitirecek isini bitirdin bilerinmi ya
yok? (Késeoglu 1998-11: 127) (TT) ¢ Oyleyse sdyleyin, ben bu diitarla at ve silahin
halledebilecegi isi halledebilir miyim, yoksa halledemez miyiz?’

Cakir igmisen, yoxsa qarga beyni yemisen, meni evden qovursan? (Kdseoglu 1993:

288) (A) ‘Cok mu igtin, yoksa karga beyni mi yedin ki beni evden kovuyorsun?’

2.1.4. Aktarma/Eko Evet/Hayir Sorusu

OGTDde daha 6nce ifade edilmis bir ciimle veya bir ifadenin alintilanmasi ve soru eki ve
istege bagli olarak aktarma fiili de-‘nin eklenmesiyle olusur. Soru eki odaklanan yani

alintilanan ifadeden hemen sonra getirilir.

Yazi yaziyorum mu dedin? (T)
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Diisiirmén diyip mafia diydifi mi ? (Koéseoglu 1998-11:476) ‘Indirmem diye bana
mi1 dedin?’

Sarap mi1 dedin severim gaz katran sevmem? (Ozkan 2017: 81) (G)

Dadilar zaruriyyati-asitanodon zifads galirsa bizdon qalirmi? (Xelilov 2012:408)
(A)

A:Gemigi kimdir balam? B:Gemig¢i? Gemici men!(Makas 1991:83) (A)

Aktarma/eko evet/hayir sorusunda Onceki ciimleyi alintilama veya aktarma orani
degisiklik gosterebilir ve bu orana gore birkag bicim sergilemektedir. Bunlardan biri,
orijinal bildirme ifadesinin/climlesinin sadece bir boliimii alintilanarak arkasina soru eki

ve istege bagli olarak aktarma fiili getirilerek meydana getirilmesiyle olusturulabilir:

A: Istanbul’dan geliyorum.
B: Istanbul’dan m1 dedin? (T)
Da kiir 614”Yambullarim sokaana’ mi1 dedi? (Ozkan 2017: 477) (G)
‘Gergekten “Yambullarin sokagina’ mi1 dedi?
Iki gat diydiniz mi? (K&seoglu 1998-11: 532) (TT)
‘Hamile mi dediniz?’
A: Somad, istayirsan elo edim ki heg kim soni danlamasin? B: Xe¢ kim? ( Ismayilov
vd. 2011-2: 38) (A)
Aktarma fiili kullanilmadan da alinti yapilarak aktarma/eko e/h sorusu olusturmak

mumkuiundir:

A: Istanbul’dan geliyorum. (T)

B: Istanbul’dan m:?

A: Burada onnar ayiri.

B: Burda m1? (Ulutas 2004: 127) (G)

A: Ol uklap yatir.

B: Yatir m1? (Koseoglu 1998-11: 175) (TT) ‘A: O yatiyor. B: Yatiyor mu?’

A: Belo getsa, evdon gagacagam. B: Qacacagsan? (Ismayilov vd. 2011-2 : 74) (A)

‘A: Boyle giderse, evde kagacagim. B: Kagacak misin?’
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2.1.5 Tonlu Evet/Hayir Sorusu

Soru ekinin yoklugu ve climle sonunda sesin yiikselmesi seklinde bir tonlama ile
karakterize edilir. Modern Tiirk dillerinde soru ciimleleri temel olarak tonlamadan ziyade
soru ekleri ve soru kelimeleriyle yapilir(Aydemir 2015: 114)- ancak tonlu e/h sorusu
Tiirk¢ede iligski/temas kaynakli bir olaydir(Karako¢ 2015: 89) ve konusma dilinde
kullanilabilir. Azericede yazi dili dahil e/h sorular1 yapiminda agirlikli olarak tonlama

kullanildig1 goriilmektedir.

¢ yirmi lira var bende. Sende?’( Karahan 2010:110)(T)

EvlenisIN? (Oytun Altun 2009: 194) (G) ‘Evleniyor musun?’

Seni su gyza dyerdyeLi?! (Oytun Altun 2009: 316) (TT) “Seni su kizla evlendirelim
mi?’

Donizo ¢immoyos geDoK? (Haciyev vd. 2009-11: 28) (A) ‘Denize yilizmeye

gidelim?’

2.1.6. Ciimlelerde Soru Ekinin Yeri

Soru eki ciimlenin biitiin 6gelerinden sonra gelebilir. Yiiklemden sonra geldigi
durumlarda yiikleme gelen eklere gore: (i) igeyerlesik pozisyonda -grubun diger
tiyelerinden faklilik gosterek Azericede soru eki i¢ yerlesik bulunmaz- ve (ii) son
pozisyonda -Azericede biitiin ¢ekimlerde soru eki sondadir: geleremi ‘gelir miyim’,
gelmisimmi ‘gelmis miyim’, geliremmi ‘geliyor muyum’, varmi, gelecegemmi ‘gelecek
miyim’, deyilmi ‘degil mi’ (Buran 2011: 55).
I. Icyerlesik pozisyon:
a. —(y) dX ve -mXs kosaglari

Bebegi kiz mi- (y) -di? (T)

Ama siiiile tath mi- (y) -di karpuz? (Ulutas 2004: 114) (G) ‘Ama soyle karpuz tath

miydi1?’

Garindasimiz-mi-di? (Késeoglu 1998-11: 548) (TT) ‘Akrabaniz miymis?’ (T)

Okulada mi- (y) nus-lar? (T)

Kasim-muwg mi1 ? (Ulutas 2004: 202) (G)
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Néme, mefi dogan giiniimi bellemek ayip-mug-mi? (Koseoglu 1998-11: 282) (TT)

Niye, dogdugum giinii 6grenmek ayip miymis?
Ancak Gagauzcada farkli olarak -mXs eki ve kisi ekleri soru ekinden 6nce de gelebilir.

Inarmisik mi? (Ozkan 2017: 644) (G)

b. Cokluk kisi hari¢ soru eki simdiki zaman, genis zaman, gelecek zaman eklerinden
sonra, kisi eklerinden once gelerek ige yerlesik olarak bulunur. Ancak Soru eki
Gagavuzcada annar-sm mi, seversin mi (Ozkan 1996: 146) drneginde oldugu gibi
sahis ekinden sonra geldigi gibi gérermisin, severmiysin (Ozkan 1996: 146)
ornegindeki gibi sahis ekinden dnce de gelerek degisiklik gosterir

Yat- (1) yor mu-sun? (T)

Meni tan- (a) yar-mi-n? (Késeoglu 1998-11: 138) (TT)

‘Beni tantyor musun?’

Cay sev-er mi- (s) in? (T)

Tirnaa ettéin ayir-ar mi-sin? (Ozkan 2017: 82) (G)

‘Tirnagi etten ayirir misin?’

Eger sen akmak bolmasan, menin yanki sézlerime inan-ar-mi-di-y? ( Kara 2001:
83) (TT) Eger ahmak olmasaydin, az 6nce sdyledigim s6zlere inanir miydin?
Sev-mez mi-siniz? (T)

Dahrile de ver-mdz mi-siniz? ( Ozkan 2017: 124) (G)

Yemege yetis-ecek mi- siniz?

Gid-ece (K) - (i) z mi Kubaa? (Ulutas 2004: 137) (G)

Han oglu, masin siir-ecek-mi-n ya-da traktor? (Koseoglu 1998-11: 277) (TT) ¢ Han

oglu, araba m1 siirecegim yoksa traktor (mii) ?

Tiirkcede soru eki; simdiki zamanin, genis zamanin ve gelecek zamanin olumsuzu ile
cekimli yiikleme geldiginde de ige yerlesiktir:

Arkadasint sev-mi-yor mu- (s) un? (T)

Tatillerde denize gitmez mi-siniz? (T)

Plani uygulamayacak mi-siiz? (T)

Ancak Gagavuzcada soru eki; simdiki zamanin, genis zamanin ve gelecek zamanin

olumsuzu ile ¢ekimli yiikleme geldiginde sonda bulunur:

Gel-me-di mi Perku eva? (Ulutas 2004: 140) (G)



21

Bil-me- (y) sin mi bu ¢ocucaa? (Ulutas 2004: 143) (G) ‘Bu ¢ucugu bilmiyor
musun?’

c. -dXr kosaci soru ekinden sonra gelerek soru eki i¢ yerlesik olarak goriiniir.
Akalli mi-dur? (T)
Yok mu-dur kizin everdsin sdn bizd? (Oytun Altun 2009: 192) (G) ‘Bizimle
evlendirebilecegin kizin yok mudur?
Aman-esenlik-mi-dir hemme? (Koseoglu 1998-11: 95) (TT) ‘Saglik-sthatte mi
hepiniz/‘Hepiniz saglik ve sihatte misiniz?’

Il.  Son pozisyon
a. Tirkge, Gagavuzca ve Azericede gecmis zaman ek -dX ve sart eki -SA ile ¢ekimli
yiiklemlerde sahis ekleri soru ekinden 6nce gelir.
Bitir-di-n mi? (T)
Sén s66le-di-n mi nerda yasaysin tavsana ? (Ulutas 2004: 139) (G)
Dincdl-di-n-mi? (Koseoglu 1993: 292) (A)
‘Rahatladin m1?’
Tiirkmencede yiiklem —(y) dX kosact ile ¢ekimli iken soru eki, kosagtan ve kisi eklerinden

once gelir.

Gor-tip-mi-di-n ? (Koseoglu 1998-11: 138) (TT)
‘Gormiis mitydiin?’
b. Soru eki, istek eki ile gekimli yliklemlerde sahis eklerinden sonra gelir:
Yap-a-yum ni? (T)
Annad-a- (y) tm mu1 bir masal? (Oytun Altun 2009: 191) (G)
‘Bir masal anlatayim m1?’
Suvi ber-ey-in-mi ? (Koseoglu 1998-11: 175) (TT)
¢ Su vereyim mi?’
Cagir-i-m-m:? (Oytun altun 2009: 156) (A)
‘Cagirayim mi?’
c. Soru eki ¢okluk kisi eki —|Ar dan sonra gelir
Anlasir-lar mi? (T)
... bilerler mi bilmeer-ler mi (Ulutas 2004: 207) (G)
Ovganistana ekidyer-ler-mi? ( Koseoglu 1998-11: 485) (TT) ‘Afganistan'a

gotiirliyor-lar m1?’



22

Baba o arilar Garaca giz1 sang-maz-lar-m:? (Oytun altun 2009: 156) (A) ‘Baba

arilar Garaca kizi sokmazlar mi1?’

2.1.7 Soru EKi ve Vurgu

Evet/hayir sorularinda vurgu isleminin hem morfoloji hemde tonlama ile gerceklestigi
(Givon 2001: 297) goriilmektedir.VVurgu unsuru oaln soru eki mX (Kornfilt 1997: 5),
(Hanser 2003:47)yaygin olarak climle sonuna bulunsa da tekrar 6ncelenmesine gerek
kalmayan vurgulanmak istenen 6geyi de eklenebilir (Dixon 2012: 395-396). Soru eki,
vurgulama iglemini kendinden onceki kelimenin son hecesinin tonunda yiikselme

meydana getirerek olusturur.

Benim telefoNUM mu diistii? (T)

Sin geldIN mi sansora? (Ulutas 2004: 133) (G)

‘Sen geldin mi Sansora?’

Sen su giin bizd varCAKmi1? (Hanser 2003: 47) (TT)
‘Sen bugiin bize gelecek misin?’

Qirmizi1 glinli goérdiinmii? (Caforov 2010: 90) (A)

2.1.8 Soru Eki Disindaki Soru Yapan Diger Ekler ve Enkliktikler
OGTDde soru eki disinda soru yapan eklere ya da enliktiklere rastlamak ¢ok olagandir.

Bunlardan bir kaga:

Ya, -A(TT) bi¢imbirimi siiphe, kurgu, varsayim igeren soru ciimlelerinde soru yapimi

islevi kazanabilir:

Ya gec kalmigsak? (T)

Ama sén diylsin padisaxin giivesi yé?(Altinkaynak 2003: 8) (G) ‘Ama sen degilsin
padisahin giiveyisi ya?’

A bolmasa? (Kdseoglu 1998:139) (TT)‘Ya olmazsa?’

Tiirkmencede bir olayin ve bir varligin durumunu dogrulugu hakkinda tahmin ifade
etmek i¢in -KA eki kullanilir. Bu ek bir yiikleme eklenir ve bir tahmin (speculation) ifade
eder. Ingilizce karsilayan ifade ‘I wonder (what,where..)’dir ( Clark 1998: 463). -kA soru

yapan ek sik sik soru eki —-mX ile birlikte kullanilir:
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Ol delirep yormiike? (Koseoglu 1998-11: 248) (TT)

‘O deliriyor mu ki?’

Tirkmencede -A ekinin bir soru formunda kullanimi bir bildirmede odaklama yapar.

Ingilizce ‘right?’ ifadesini karsilar ( Clark 1998: 470).

Erti:r kigi ba:zardir-a:? ( Clark 1998: 470) (TT)

“Yarin kiigiik pazar (var), dogru mu?’ (‘The small market is tomorrow, right?”)

Tiirkmencede -IA eki soru sorma islevinde kullanilabilir ve Ingilizce denk gelen ifade ‘all

right?’ dir ( Clark 1998: 473),

Bags1, 6nki horpiiniz yok-1a? (Koseoglu 1998-11: 534) (TT) ‘Bags1 eski gururunuz

yok mu?’
Tiirkmencede -dA eki soru yapiminda kullanilabilir:

Eysem sen 6ziin naydi vilecek-dda? (Hanser 2003: 95) (TT)
‘Her neyse sen kendin donebilecek misin?’
Nezik ece, 1yip, i¢cek zadin yokdur-da? (Koseoglu 1998-11: 109) (TT)

‘Nezik ana, bir seyler yiyip i¢er misin?’
Azericede hd eki soru yapiminda kullanilir:

Demok son ¢okilmek istomirson, ha? ( Ismayilov vd. 2011-2: 181) (A)

¢ Demek sen ¢ekilmek istemiyorsun, dyle mi?
Evet /hayir soru ciimlelerinde soru eki, 6zneni sagina dogru climlenin biitiin 6gelerinden
sonra gelerek soru yapisini meydana getirir ve yiiklem harari¢ pesinden geldigi ciimle
Ogesinin ek ¢ekimine girmez. Ancak yiiklemiden sonra geldigi durumlarda kimi zaman

cekim eklerine gore yerini belirlemek zorlagir.
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3. BOLUM

TURKCE, GAGAVUZCA, TURKMENCE VE AZERICEDE
ICERIK SORU YAPILARI

3.1 ICERIK SORULARININ GENEL OZELLIKLERI

Soru sozciikleri ile olusturulan sorular olarak karakterize edilen ve bir konu hakkinda
ayrintili bilgi edinmek igin basvurulan igerik/bilgi sorulart OGTDde isim formundaki

islemciler ile gerceklestirilir.

Soru sozciikleri grubun diger liyelerinden fakli olarak Gagauzcada 1lgi climlesi (Relative

clauses) yapimlarinda ilgi/baglama zamiri (relative pronoun) olarak kullanilir.

Temel olarak iki tip ilgi ciimlesi yapis1 bulunur. Birincisi bas adlar1 tanitan/niteleyen bas
addan once gelen ilgi climlesi (prenominal relative clause) yapilardir(Ulutas 2013: 86):
[Balik tutanjadam ¢ok sinirli goriiniiyor. Tirk dillerinde, ilgi ciimleleri genellikle
bitimsiz climlelerdir; yiiklemi bir ortag/sifat fiil ile isimlestirilmis bas adlarindan 6nce
gelen (Menz 2006:142) yapilardir. Bu tip Oguz Grubu Tiirk Dillerinde goriilen bir yapidir

. Gagavuzcada da goriilmektedir: Gagauzlarin yasadu iilke

Ikincisi bas adin yerine ilgi zamiri (relative pronoun)nin kullanildigi Ilgi ciimleleridir.Ilgi
zamirli ilgi ciimlelerinde bas adin yerine bir ilgi zamiri bulunur. Ornegin Ingilizcede, ilgi
zamiri olarak WH soru sozciikleri kullanilir. Bu tip Hint- Avrupa dillerinin etkisiyle
Gagavuzcaya gecmistir (Menz 2006:142). Soru kelimelerinin soru islevini yitirerek
bagimli climle baglaticis1 olan ilgi zamiri olarak kullanilmasi Gagavuzcayr farkli

kilmaktadir.

[1lk kim soylemis ki var Gagauzlar o ] Keppen, Almanya arastiricisi. (Ulutas 2004:

113) (G) ¢ Gagauzlarin var oldugunu ilk sdyleyen, Alman arastiricis1 Keppendir.’

Agan biz Gagauziyay: kurardik onnar, [Kim sindi bizimnian birlesmaa isteer],
ozaman biza kars1 gittilir (Anasézii 31.03.2018: 2) (G) ‘Biz Gagavuzyayi

kurdugumuzda bize kars1 olanlar simdi bizle birlesmek istiyorlar.’
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Nezamansa, neredddnsa, evelki vakitta, yasarmis bir padisaa, [angiSinin biiiik
zenginnii varmis]...(Ozkan 2017: 117) (G) ‘Ne zamansa, neredense, evvel zamanda,
cok zengin/ bliyiik zenginligi olan bir padisah yasarmis.’

Uiirekten inanirdim sanirdim olmali bir 6biir diinya neredi insanlarin janlari
neredd suclular yanajak / burada kabaatsizlar bu yanda onnar kim fena yapti. (Menz
2006:146)

Sindiki te Besarabya, Bucak [nerdd biz buluneriz bu] da bozkir yeridir. (Ulutas
2004: 115) (G) ‘Simdi Besarabya, Bucak bulundugumuz yer de bozkirdir/ bozkir
yeridir.’

Gétiirmayesin un iiiitmai dermenciyi, [angis1 Kosi], aldadir o seni. (Ozkan 2017:

179) ‘Kose olan degirmenciye un tigiitmeye gotiirmeyesin, o seni kandirir. ¢

3.2. SORU SOZCUKLERI

Soru sozciikleri farkli siniflara (sifat, zamir, zarf vb.) ait isim formlaridir ancak bu boliim
icinde soru sozciikleri ait olduklari sinifa gore fakli bagliklar altindan islenmeyecek olup

bir arada isim olarak islenecektir.

Temede sekiz veya dokuz farkli bilgi diizlemi hakkinda sorgu isemini gerg¢eklestirmek

i¢in kullanilan soru s6zciikleri OGTDde soyledir:

Tiirkgede : Kim, ne, nere-, hangi, ka¢, ne kadar, ne zaman / ne vakit, neden / niye / nicin,

nasil.

Gagauzcada: Kim, ne/ nasdy/ nasd, nere-, angi ‘hangi’, kag, ne kadar, ne zaman, neden/ne

‘niye’/ni¢in, nasil/nesoy/nicd .

Tirkmencede: kim, ndme/nd ‘ne, nire ‘neresi/nere-’, hayst ‘hangi’, néd¢e ‘ne kadar / kag’,
hagan /ndvagt ‘ne zaman’, ndmeden ‘neden’/ ndme ‘niye’/ ndme tigiin ‘ne igin’, nenen/

ndhili/ nigik ‘nasil’

Azericede: Kim, nd ‘ne’, hara- ‘nere-‘, hanst ‘hangi’, ne¢d ‘kag’, nd gdddr ‘ne kadar’, nd
zaman/ nd vaht ‘ne zaman’, niyd/nd ticiin/negin ‘niye/nicin’/ neden, necd/ nd ciir/teher

‘nasil/ ne sekil’.
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3.2.1 Kim

Kim insan/kisi hakkinda bilgi istemek i¢in kullanilan soru sdzciigiidiir ve tek bigimbirimi

mevcuttur.

Kim konusuyor? (T)

Kim yapsin bunu? ‘Kim bunu yapsin?’ (Ulutag 2004: 133) (G)
Kim kitap okayar? (Soyegov 2017: 109) (TT)

Kim getdi? (Haciyev vd. 2009-11: 23) (A)

Kim bulundugu 6ge pozisyonuna uygun ekler ile ¢ekimlendigi goriliir. Yukaridaki
orneklerde 6zne konumunda bulundugu gibi isim climlesinde bildirme ekleri ile

cekimlenerek yiliklem pozisyonunda bulunabilir:

Kimsin? (T)

Sén kimsin? ‘Sen kimsin’ (Ulutas 2004: 145) (G)

Ol adamyn janyny alyan Ezrayyil diyyaniniz kimdir? ‘Adamin canini alan o Azrail
dediginiz kimdir?’ (Kara: 145) (TT)

Kimdi yumurtan1 déyon? ‘Yumurtay1 déven/calan/tiklatan kimdi? (Caferov vd.
2010: 111) (A)

Yeni taginan komsu kim-dir, nedir? (T)

Kim-dir sizin babaniz? (Ozkan 2017: 260) (G)

Siz kim bolar-siuz? ‘Siz kimsiniz?’ (Koseoglu 1998-11: 287) (TT)

Sen kimmisin? ‘Sen kimsin?’ ( Hanser: 125) (TT)

Kim-dir onlar? (Ismayilov vd. 2011-2: 50) (A)

Kosarak giden kadin kim-di? (T)

Aday kim-mis? (T)

Kim-mig o miisterildr? (Ozkan 2017: 173) (G)

Son kim-san? (Qasimova vd. 2011: 172) (A)

Kim diiz/dolaysiz bir nesne konumundayken belirtme (akuzatif) durumu ekiyle

belirtilmesi zorunludur.

Toplantida kim-i gérdiin? (T)
Kim-i sallamistir sen dalgalarin? ‘Sen dalgalarin kim-i sallamigtir?” (Oytun Altun
2009: 194) (G)
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Govniin kim-i kitysepdi? ‘Gonliin kimi istedi?” (Koseoglu 1998-11: 116) (TT)
Kim-i ¢ok istayirson? ‘Kimi ¢ok istiyorsun?’ (Haciyev vd. 2009-11: 5) (A)
Kim konsurun birden fazla kisiyi varsaydigi ya da bildigi veya insan tiplerini sordugu
durumlarda ¢okluk eki aldig1 ve vasita eki (- (y) la/ile (T) ) ile de kombinlendigi (Goksel
vd. 2005: 259-260) goriiliir.

Kimler-le arkadaslik etmeyi seviyorsun? (T)
Giizellerden kim-ner var? (Ozkan 2017: 399) (G)
Kim-ler safia boldi eye? (Koseoglu vd. 1998-10: 373) (TT) ‘Kimler sana sahip
oldu?’
Sen kim bilen geplesyéniii bir bilyen mi? ( Késeoglu vd. 1998-11: 477) (TT) ‘Sen
kiminle konusuyorsun, biliyor musun?’
Bu facioni kim-/or tératdi? (Ceferov vd. 2010: 96) (A) ‘Bu faciay1 kimler yaratti?’
Turqut gonda kimin-/> gedocok? (Ismayilov vd. 2011-2: 178) (A)

Kim dolayli nesne pozisyonda bulunabilir ve bu pozisyona uygun olarak yénelme (datif),

bulunma (lokatif), ¢ikma (ablatif) durumu ekini alir:

(Sen) kim-e bakiyorsun? (T)

Kim-d kars1 sdn kalkersin? (Oytun Altun 2009: 194) (G) ‘Sen kim-e karsi
¢ikiyorsun’

Yiz yas kim-e miyesserdir? (Koseoglu vd. 1998-11: 35) (TT) ‘Yiiz yas kime
nasiptir?’

Kim-o miikafat verdilor? (Haciyev vd. 2009-11: 56) (A)

Kitabin kim-de kald1? (T)

Al1, imdi diinyé€ sizde bolmasa ve mende bolmasa, kim-de bolur eken? ( Késeoglu
vd. 1998-10: 355) (TT) ‘Ali, simdi diinya (mal1) sizde olmasa ve bende olmasa,
kimde olur?’

Kim-da hecalarin say1 daha ¢oxdur? (Sahbazli vd. 2011: 61) (A)

Adam kim-den sikayet ediyor? (T)

Kim-ddn tiirendiniz bu zanaat1? (Ulutas 2004: 176) (G) ‘Kimden 6grendiniz bu
zanaati?’

Kim-den kem sen ya azmisiii? ( Koseoglu 1998-11: 318) (TT) ‘Kimden kem, eksikli

misin?’
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Kim-den iizr istadi ? (Ellazov vd. 2011: 54) (A)

Kim tamlayan/genetif eki alarak bir ad 6beginin tamlayani olabilir:

Masanin istiindekiler kim-in kagitlar1? (T)

Kim-in ¢ocuusun? (Ozkan 2017: 269) (G)

Men kimiy sesini esidyédrin? (Hanser: 108) (TT) ‘Ben kimin sesini isitiyorum?’
Kim-in yarisan? (Haciyev vd. 2009-11: 29) (A)

3.2.2 Ne

Ne, nesne ya da bir soyut kavram hakkinda bilgi istemek i¢in kullanilan soru sézctigiidiir.
Grubun bazi tiyelerinde tek bicimbirimli ve tek heceli formu mevcut iken bazilarinda
birden ¢ok bi¢cimbirim ve ¢ok heceli formlar1 da mevcuttur. Bu yapinin OGTDdeki diger

tiyelerindeki karsiliklari:
Gagavuzcada: Ne, nasdy, nasd ‘ne’.
Turkmencede: Ndme, nd ‘ne’
Azericede: Nd ‘ne’

Kutuda ne var? (T)

Ey ne var orda? (Ozkan 2017: 270) (G)

Eva getirdigindn nasey yapaceyz? (Ulutas 2004: 161) (G) ‘Eve getirdigin (sey) ile
ne yapacagiz?’

Nasd san yaptin? (Ulutas 2004 : 168) (G) ‘Ne yaptin sen?’

Bu giiljagazyn giinési ndme? (Kara: 107) (TT) Bu giiljagazin giinahi ne?’

Ey Kays can, balam, bugiin mektepge barip ne okadin? ( Koseoglu vd.1998-10:
341) (TT) ‘Ey Kays can, balam, bugiin mektebe varip ne okudun?’

Burada na var ki, ata? (Ismayilov vd.2011-3: 39) (A)

Ne birden ¢ok seyin sorgulandig1 durumlarda ¢okluk eki ile ¢ekimlenir:

Dolabin iginde ne-ler var? (T)
Aklina ne-ler gelir (Ozkan 2017: 212). (G)
Yeri, Gozel, nemeler aligdirdin? ( Koseoglu vd. 1998-11: 111) (TT)

‘Hey Gozel, neler aldin?’
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Neler danisir? (Koseoglu vd.1993: 153) (A) ‘Neler konusur?’

Ne bulundugu 6genin pozisyonuna gére uygun olan isim ¢ekim eklerini alir. Isim
climlesinde yiiklem olarak kullanilabilir. Yiiklem olarak kullanildigi durumlarda bildirme

formlar ile goriliir.

Adin ne/ne-dir? (T)

Onun manas1 ne-dir? (Ozkan 2017: 293) (G)

Senin taygcanagyn ady ndme? (Kerbabayew 1992:199)
Q1zim, balam, adin na-dir? (Ismayilov vd. 2011-2: 50)

Ne bir dogrudan nesne pozisyonunda belirtme durumu eki alarak belirtili nesne ve

belirtme durum eki almadigi durumda belirtisiz nesne sorgulayabilir:

Ne artyorsun? (T)

Bendin ne dalap edersin? (Oytun Altun 2009: 195) (G) ‘Benden ne talep edersin?’
Ol diikanda ndme satyn aldy? (Soyegov 2017: 109) (TT) ‘O diikkanda ne satin
ald1?’

Asiq seiri Gislubu barados 7o bilirsiniz? (Haciyev vd. 2009-11: 78) (A)

Belirtisiz nesne olarak, durum eki almadan konusurun cevap hakkinda Onyargisinin
olmadigini ifade ederken 6te yandan belirtme durumu ekini aldiginada konusurun bir 6zel

grup cismin i¢inden yer alan cevabi istedigini ifade eder (Goksel vd. 2005: 260).

Ne-(y) i kirdin? (T)
Men ndmd diistinmeli? ‘Ben neyi anlayacagim?’ (Oytun Altun 2009:317) (TT)
Sair 7 sas va 7 rang deyando na-(y)i nazarda tutur? (Haciyev vd. 2009-11: 20) (A)

‘Sair yedi ses ve renk diyerek neyi kastediyor?’

Ne dolayli nesne/dolayli tiimle¢ pozisyonunda bulunabilir ve bu pozisyondayken

yonelme, bulunma ve ayrilma durumu eki alir:

Ne-(y)e bakiyorsun? (T)

Bin sana uruyorum sin neye siikiir ediyorsun? (Ozkan 2017: 195) (G)

Bu dereji neneri yetdin? ‘Bu dereceye neye ulastin?’ (Oytun Altun 2009:317)
Quyruq naya garokdir?(ismayilov 2011-2:95) (A)

Kitapta ne-(y)den bahsediliyor? (T)

Ndime-den baslamaly? (Oytun Altun 2009: 317) (TT) ‘Neyden baslamali?’
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Sintaksis nadon bahs edir? ( Ellazov vd. 2011 : 21) (A)

Ne iyelik/tamlanan ekleri ile ¢ekimli oldugu durumda biitiiniin pargas: hakkinda bilgi

istenir.

Arabanin ne-(s)i bozuldu? (T)

Varin bakin cantasinda ne-(s)i var? (Ozkan 2017: 193). (G)
Asir senin ndamd-n? (Hanser 2003: 79) (TT) ‘Asir senin neyin?’
Manim onlardan ne-(y)im dskikdir? (Ellazov vd. 2011: 126) (A)

3.2.3. Nere-

Nere- soru sdzcligii yer ismi ile iliskilidir (Dixon 2012: 416).Y er/mekan/konum ya da yon
hakkinda bilgi istemek i¢in kullanilan soru sozciigii nere- biitiin isim ¢ekim ekleri ile
¢ekimlenebilir. Standart Tiirkgede daima ¢ekimli olarak kullnilir (Goksel vd. 2005: 261),
yalin halde bulunmaz. Ancak Tiirkmencede ve Azericede yalin halde kullanilabildigi

goriiliir. Bu yapiin OGTDdeki karsiliklart asagidaki gibidir:
Gagavuzcada: Nere-

Tiirkmencede: Nire/nire- ‘nere/nere-’

Azericede: Hara/ hara- ‘nere/nere-*

Nere- yiiklem pozisyonunda bulunabilir:

Tiirkiye’nin baskenti nere-si-dir? (T)

Ekmek idiktiin sora neredi doseycin bana yatmaa? (Ozkan 2017: 190) (G)
Hani Bayram, ol nire-de? (Koseoglu vd. 1998-11: 175) (TT)

Onlar hara-da-dir? ‘Onlar nerededir?’ (Qasimova vd. 2011: 132) (A)

Genellikle dogrudan nesne ve dolayli nesne pozisyonunda bulunur.
Nere- Tiirk¢ede dogrudan nesne pozisyonunda belirtme durumu eki alir:

Diigiin igin nere-(y)i diistiniiyorsunuz? (T)
Duman haralar-: biiriidii? (Seyidov vd. 2010-8: 73) (A)

Tiirkcede nere- dolayli nesne pozisyonunda yon hakkinda bilgi istemek icin

kullanildiginda yonelme durumu ekini alir.
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Nere-(y)e gidiyorsun? (T)
Nere-(y)e gideyorsun? (Ozkan 2017: 145) (G)

Ancak Gagavuzcada nere- yonelme durumu ekinin yaninda belirtme durumu eki aldig

durumda da yon hakkinda bilgi istemek icin kullanildigi yani dolayli nesne/tiimleg’i

belirtigi goriliir:

Nereyi gotiirersin o danay1 ba Delice? (Ozkan 1996 : 126) (G) ‘O danayi nereye
gotiiriirsiin be Delice?’

Nereyi bu yol getirer? (Ozkan 1996: 145) (G) ‘Bu yol nereye gotiiriir?’

Tikmence ve Azericede yon hakkinda bilgi almak ic¢in nire yonelme eki almadan

kullanilir:

Nere-

Yeri, Nezik ece, tozan turzup nire baryarsin? (Késeoglu vd.1998-11: 98) (TT) ‘Hey
Nezik ana, tozu dumana katarak nereye gidiyorsun?’

Turqut yayda hara gedacok? (Ismayilov vd. 2011-2: 178) (A) ‘Turgut yazin nereye
gidecek?’

yer/konum hakkinda bilgi istemek i¢in bulunma ve ayrilma durumu ekini alir:

Elbiselerini nere-den aldin? (T)

Nere-ddn bulmuslar bu diinna gézelini? (Ulutas 2004: 133) (G) ‘Nereden bulmuslar
bu diinya giizelini?’

Yeri oglan, nireden gelyin? (Kerbabayew 1992:115) (TT)

Bunu hara-dan tapib getirdin? (Qasimova vd. 2011: 53) (A) ‘Bunu nereden bulup
getirdin?’

Nere-de bekliyorlar? (T)

Onnar nere-dd yasér? (Ulutag 2004: 147) (G) ‘Onlar nerede yasiyor?’

Berdi nirede? ‘Berdi nerede?’ (Oytun Altun 2009:321) (TT)

Bu il yay totilini hara-da kegirocokson? (Ismayilov vd. 2011-2: 16) (A) ‘Bu y1l yaz

tatilini nerede gegireceksin?’

Tamlanan/iyelik ekleri ile ¢ekimlenebilir ve biitiiniin parcasini belirtebilir (Kornfilt 1997:

318).

Kocaeli’nin nere-sin-de yasiyorsun?
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Allanazar agaa, tovugi nire-si siiyci? (Buran 2011: 140) (TT) ‘Allanazar aga,

tavugun neresi lezzetli?’
Nerede bir objenin ya da kisinin yeri hakkinda bilgi istendiginde kullanilir.

Tuz Goli nere-de? (T)

Evleri nerede? (Ozkan 2017: 107) (- Karsida, milmer tasinda. ¢ Karisida mermer
taginda.”) (G)

Kinoteatr nirede? ( Késeoglu 2006-11: 547) (TT) ‘Sinema nerede?’

Nizami harada anadan olmusdur? ( - Gencede) (Seyidov vd.2010-8: 47) (A)

‘Nizami nerede dogmustur?’

Yukaridaki Ornekte cografi konum olarak yer hakkinda bilgi istenmektedir. Ayni
zamanda Tirk¢ede nere- tamlanan/iyelik eki ile ¢ekimlendiginde (nere-(s)i) bulunulan
yer hakkinda bilgi istendigin durumlarada kullanilabilir ve bir yerin tarifi olan 6zellikleri
ya da ayirt edici 6zelligi cevap olarak ister (Goksel vd. 2005: 261-262).

Tuz golii nere-si?

Yukaridaki sorunun cevabi ‘Konya ve Aksarayin arasinda tuzla kapli bir yerdir.” gibi bir

cevap olabilir.
Insanlarin memleketleri hakkinda bilgi edinmek icin nere- , -IX eki ile birleserek
kullanilir:

Esin nereli? (T)

Nereliysin bi cocuk? (Ozkan 2017: 254) (G)

Haralisan? (Ellazov vd.2011: 136) (A) ‘Nerelisin?’
Nere- ayrilma durumu eki aldig1 her durumda yer/konum hakkinda bilgi istemeyebilir.
Nereden formu ile bil- fiili kombinlendigi durumda bilginin kaynagi ya da nasil edinildigi
hakkinda bilgi istenebilir:

Sana dargin oldugumu nereden biliyordun?(T)
Enemin seyle yokus gorjegini sen nireden bilyadin? (Kerbabayew 1992:49) (TT)
Bos biitiin bunlar1 hara-dan bilirson, ay baba? (Qasimova vd. 2011: 107) (A) ‘Ay

baba, peki biitiin bunlar1 nereden biliyorsun?’
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3.2.4 Hangi

Anlamsal olarak birden fazla sey arasindan secim yapmayu ister.

Hangi bir isim 6beginde niteleyici olabilir ve niteledigi nesne belirtme durumu ekiyle

cekimlenir (Goksel 2005: 262). Bu soru sozciigliniin OGTDdeki karsiliklari:
Gagavuzcada: Ang: ‘hangi’

Tiirkmencede: Hays: ‘hangi’

Azericede: hanst ‘hangi’

Hangi sehire atandin?

Ang: ¢icéd-a seversiniz? (Ana sozii 29 Mart 2013: 4) (G)

Haysi ¢6lden, haysi tokaydan geldin? (Koseoglu 1998-11: 133) (TT) ‘Hangi ¢olden,
hangi ormandan geliyorsun?’

Moktabda hanst xarici dil-i 6yronirson? (Sahbazli vd. 2011: 7) (A) ‘Okulda hangi

yabanci dili 6greniyorsun?’

Hangi yalniz 1. Ve II. teklik kisi ekleri harig kisi ekleri ile gekimlendikten sonra durum

eklerini alabilir:

Annem hangi-miz-e daha ¢ok kizgin? (T)

Haysi-miz-ga ecazatdir Plah? ( Koseoglu 1998-10: 434) (TT) ‘Hangimize icazettir
bu davet 7’

Hanginiz vazoyu kirdi? (T)

Angi-niz ang ¢ocaa giceyniz? ( Ozkan 2017: 293) (G) ‘Hanginiz hangi ¢ocuga
gideceksiniz?’

Bardaktaki ¢aylarin hangi-(s)i-(n)de seker var? (T)

Agsam bu samsyklaryn hays: birini lukma edinmeli? (Kara: 109) (TT)

Asagidaki ciimlolorin  hansi-(n)da ‘agiz’ sozii heqiqi menada islonmisdir?
(Ismayilov 3 vd.2011: 163) (A) ‘Asagidaki ciimlelerin hangisinde ‘ag1z’ kelimesi
gercek anlamda islenmistir?

Orneklerin hangi-leri-ni kontrol ettini? (T)

... hansi-lar-1 diizoltmo sozdiir? (Haciyev vd.2009-10: 46) (A) ‘... hangileri

diizeltme s6zdur?’
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Hangi yiiklem pozisyonunda bulunabilir:

Kazanan hangi-si-(y)mis? (T)
Benim yarim ang:s:? (Ozkan 2017: 211). (G)
Birinci sir haysi? ( Koseoglu 1998-11: 177) (TT) ‘Birinci sir hangisi?’
Suda iiza bilan ev quslart hans:d:r? (Caferov vd. 2010: 111) (A)
Hangi bir ismi niteledigi durumda karsitlik meydana getirir (Dixon 2012: 411).

Hangi 6grenci tahtadaki yaziy1 yazdi? (T)
Yilin ang: vakidini seversiniz? (Ana s6zii 29.03.2013: 4) (G)
Ol dokuz kisi hays: tireden bolmal1? ( Késeoglu 1998-11: 423) (TT) ‘O dokuz kisi
hangi boydan?’
Gorason bu qizlardan hansi osl Leyladir? (Ismayilov vd. 2011-2: 70) (A) ‘Bu
kizlardan hangisi asil Leyladir?

Yukaridaki 6rneklerdee hangi siniftaki 6grenciler, yilin vakitleri, boylar, kizlar arasindan

secimi ifade ediliyor.

Hangi tamlayan/genetif durumu ekiyle c¢ekimli formlar1 niteleyici/sifat olarak

kullanilabilir;

Hangi-miz-in kalemi daha giizel? (T)
Dergahda haysi-miy sozi tutuldi ? ( Koseoglu 1998-10: 421) (TT) ‘Dergahta
hangisinin sozii tutuldu ?’
Hansi-miz- (1) n zarafati yaxs1 oldu? (Ismayilov vd. 2011-2: 189) (A)
Hangi, i¢- ara- ifadelerinin ve isaret zamirlerinin ayrilma durumu ekiyle ¢ekimli formlari

ile birlikte kullanildiginda sifat/niteleyici olarak bir islev kazanabilir:

Bun-lar-dan hangisi sahte? (T)

Bizdan ang:m:z daa beenik is yapacek? (Ozkan 2017: 250) (G)

‘Bizden hangimiz daha begenilecek is yapacak?

Tapin gorok bu(n)-lar-dan hans: anadir, hans: bala? (Ismayilov vd. 2011-2: 155)
(A) ‘Bulun gorelim bunlardan hangisi ana, hangisi yavrusudur?’
(Ogretmenlerden) hangisi bugiin izinli? (T)

Icilerinden/aralarindan hangisi daha istekli? (T)
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... ara-si- (n) da hansi forq vardir? (Ellazov vd. 2011: 128) (A) ‘... arasinda hangi/ne
fark vardir?
Hangi zaman hakkinda bilgi almak i¢in de kullanilabilir ve bu islem igin giin, hafta, ay

vb. kelimeler ile isim 6begi olusturur:

Mezuniyet programiniz hangi giin? (T)

Yilin ang: vakidini seversiniz? (Anasozii 29.03 2013: 4) (G)

Hays: giinde bina etdi ol gust ( Koseoglu 1998-10: 421) (TT) ‘Hangi giinde
yaratmistir o kusu ?’

Azorbaycanda Bilik Giinii hans: giindiir? (Ismayilov vd. 2011-2: 8) (A)

‘Azerbaycanin Bilik Giinii hangi gilindiir?

3.2.5 Kac¢

Sayilabilenler i¢cin miktar1 hakkinda bilgi istemek icin kullanilan ka¢ soru sozciigidiir
Tiirk¢ede tek bicimbirimli ve tek heceli formu mevcuttur. Bir isim &begi ile ifade edilen
varliklarin sayilar1 hakkinda sorgulama yapmak i¢in kullanilir. Bir isim 6beginde bir
sayinin bulundugu pozisyonunda yer alir ve sayici/numaralandirici ifade tane ve ol¢ii
ifadesi avug ile kullanilabilir (Goksel 2005: 263). Pesinden gelen sozciik isimdir ve bu
isim ¢ogul eki alamaz. Ancak ka¢ soru sdzcligliniin Tiirkmence karsiligi olan nédge grubun
dillerinden farkli olarak hem sayilabilen hem de sayilamayan varliklar/seyler i¢in

kullanildig1 goriiliir.

Gagavuzcada: Kag¢

Tirkmencede: Ndce ‘ne kadar, kag tane’
Azericede: Necd ‘kag’

Giinde kag¢ sayfa kitap okuyorsun? (T)
Kag kovrik topladin ? (Ozkan 2017: 188) (G) ‘Kag simit topladin?’
Ndge ¢aganiz var? (Hanser 2003: 79) (TT) ‘Kag¢ ¢ocugunuz var?
Zeynab, sizin sinifds ne¢a sagird oxuyur? (Haciyev 2009-11:12) (A)
Tamlayan durumu/genetif eki ile ¢ekimli ka¢i formu, ayrilma durumu eki ile ¢ekimli isim

ile beraber bulunabilir (Goksel 2005: 263).
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Agaclar-dan kag¢-1 kurumus?
Homin sézlor-don neca-si cansiz, nego-si canli varliq ad1 bildirir? (ismayilov vd.
2011-2: 64) (A)

Kag¢, kisimlara ayirici yapilarin tamamlayicist olarak i¢-, ara- ifadelerinin ayrilma

durumu eki ile ¢ekimli formlar ile birlikte bir 6bek olusturabilir (Goksel 2005: 263).

Aralarin-dan kag-1 araba kullanmay1 biliyor? (T)
Kag¢ zaman (kag saat/zaman/giin), paha, miktar mesafe ifade eden kelimeler ile birlikte
kullanilmasi ile yas (kag yas), paha (kag para), miktar (kag kisi, ka¢ nesne ), zaman (kag

saat/zaman/giin vb), mesafe (kag kilometre) hakkinda bilgi almak i¢in kullanilabilir.

Saat ka¢? (T)

[lin nega fosli var? (Caferov 2010:85) (A)

Kagta eve donersin? (T)

Kag saat deersin yol yaper? ‘Yol kag saat siirer?” (Ozkan 2017: 643) (G)

Sagat ndge? (Kerbabayew 1992:137) (TT)

Samaxidan Altiagaca qoador nego kilomatr masafs var? ‘Sahmahidan Altiagaca
kadar ka¢ kilometre mesafe vardi?’ (Qasimova vd. 2011: 61) (A)

Yeni arabana kag para verdin? (T)

Ayagindaki ayakkabi kim bilir ka¢ liradir? (T)

A, ol nd:¢e manat duryr-da? (Clark 1998: 204) (TT) ‘O kag¢ manat eder acaba?’

Ka¢ yonelme durumu eki alarak paha ifade edebilirr:

Kag-a aldn kitab1? (T)
Kag-a satérsin bu tavsanmi? (Ulutas 2004: 138) (G) ‘Bu tavsani kaca satiyorsun?’
Atanin aldigi albalinin kilogrami negaya idi? (Ismayilov vd.2011-3:164)

Bir kisinin yas1 hakkindaki sorularda ka¢ niteleyici/belirticidir (Goksel 2005: 263).

Kag yasinda okula basladin? (T)
Kag yasindayim bin o zaman? (Ulutas 2004: 161) (G)
Sen ndge yasynda? (Kerbabayew 1992:96) (TT)‘Kag yasindasin?’
Ogulun texminen nega yasi olardi? (Ellazov vd. 2011: 5) (A) ‘Oglun tahminen kag

yasinda?’

Kacinct
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Kag ayrica -cX sira say1 belirtici ek ile beraber kullanilabilir ve cevap olarak bir sira say1
ifadesini ister. Genellikle yapilarin/binalarin adres numaralarini, binalarin katlarini,
otobiis numaralar1 gibi benzeri seyler hakkinda bilgi istemek i¢in kullanilir (Clark 1998:
204). Bu kelime Tiirkmencede ndgenji ‘kaginci’, Azericede ndgenci? ‘Kaginc1?’

bigimindedir.

A: Kag¢inct katta diismis? (T)

B: Besinci kattan.

Dostun ndgenji synpda okayar? ¢ (Soyegov 2017: 109) (TT)

Azarbaycan necanci ildo miisteqillik gazanip? * (Ismayilov vd.2011-3: 137) (A)

3.2.6 Ne Kadar

Ne kadar sayillamayanlar varliklar/seyler i¢in miktar hakkinda bilgi istemek igin
kullanilan soru sozciigiidiir. Tek bigimbirimli ve ¢ok haceli formu mevcuttur. Bu kelime
Gagavuzca ne kadar, Tirkmence ndg¢e ‘ne kadar’, Azerice: nd kdddr ‘ne kadar’
seklindedir.

Salataya ne kadar sirke koyayim? (T)

Ne kadar yildiz var gokta ? (Ulutas 2004: 132) (G) ‘Gokte ne kadar yildiz var?’
Hani ayt, ndge ¢ay gerek? (Koseoglu 1998-11: 111) (TT) ‘Haydi s6yle ne kadar gay
gerek?’

Magazadan na gador kitab aldin? (Haciyev 2009-11: 39) (A) ‘Magazadan ne kadar
kitap aldin?’

Ne kadar bir cismin pahasi /degeri sorulmak istendiginde kullanilabilir.

Kolundaki saat ne kadar? (T)
Ne kadar isteersin eva? (Oytun Altun 2009: 198) (G) ‘Eve ne kadar istiyorsun?’
Bay aga, onda sygryn bahasy niage? (Kerbabayew 1992:190) (TT)
... gedis haqqt na gadardir? (Hebibli 2010: 207) (A) “... gidis licreti (yol parasi) ne
kadar?’

Ne kadar 0zel bir hareketle ilgili mesafenin ya da zamanin miktar1 sorulunca

kullanilabilir.

Ne kadar yol gittiniz? (T)
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Acgan kolveryceniz ne kadar yukar1? (Ulutas 2004: 173) (G) ‘O zaman ne kadar
yukar1 koyvereceksiniz?’

Masafa no kadardir? (Hebibli 2010: 206) (A) ‘Mesafe ne kadar?’

Haftasonu yapilacak olan sinav ne kadar siirecek? (T)

E ne kadar taa beklemaa e? (Oytun Altun 2009: 198) (G) ° Daha ne kadar
bekleyecegiz?’

Siz su kédrde nd:ce vagtan bari islaniz? (Clark 1998: 204) (TT) ° Siz ne kadar
zamandir bu istesiniz?’

Na gadoar ¢alisd1? (Ismayilov vd. 2011-2: 83) (A) ‘Ne kadar calist1?’

3.2.7 Ne Zaman

Zaman hakkinda bilgi istemek i¢in kullanilan soru sézciigli ¢ok bicimbirimli ve ¢ok

hecelidir. Ne ve zaman/vakit bigimbirimlerinin birlesimiyle meydana gelmistir .
Gagavuzcada: Ne zaman

Tiirkmencede: Hacgan, ndvagt ‘ne zaman’

Azericede: Nd zaman, nd vaht, hacan ‘ne zaman’

Ne zaman goriiselim? (T)

Ne vakit eve donersin? (T)

Ne zaman baslaycez bu evi diizmaa? (Oytun Altun 2009: 199) (G) ‘Ne zaman bu
diizmeye baglayacagiz?’

Begeng uniwersitete hacan geler? (Soyegov 2017: 109) (TT) ‘Begeng iiniversitede
ne zaman gelecek?’

Hézir ugrasak né vagt yeteris? (Koseoglu 1998-11: 283) (TT) ‘Simdi ¢iksak ne
zaman variriz?’

Xocal1 faciosi na zaman olub? (Ceferov vd. 2010: 96) (A) ‘Hocali faciasi ne zaman
oldu?’

Darslor no vaxt baglanir (Seyidov 2010:95)

... s0zlari bu giin do demayip, bas hag¢an deyacayik? (Haciyev vd. 2009-10: 135)

(A) ‘... sozleri bugiin s6ylemeyip, peki ne zaman sdyleyecegiz?’
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Senin giilistanin hacan giil agacag, hezanin ne vaht bitecektir? (Oytun Altun 2009:
161) (A) ‘Senin giilistanin ne zaman giil agacak, hazanin ne vakit bitecektir?
Ne zaman yonelme durumu eki ve ayrilma durumu eki ile ¢ekimli formlar1 beri ve kadar
zaman ifade eden edatlar1 ile edat 6bekleri olusturabilir ve zaman araligin1 sorgular. Ne
zaman soru kelimesi beri bigimbirimi ile beraber kullanildiginda gegmisten baglayan ve

bulunulan zaman kadar devam eden zaman araligin1 sorgular.

Ne zamandan beri bu evde oturuyorsun? (T)
‘Ne zamandan beri onu ileri (itiyo)?’
Bagislan, siz o zenan bilen hacandan beri tamig? (Koseoglu 1998-11: 273) (TT)
‘Afedersiniz, siz onunla ne zamandan beri tanisiyorsunuz?
Ne zaman, hagan ve ne vakt soru sozciikleri kadar (Tirkge), ¢enli (Tirkmence ‘kadar’),
dek (Azerice ‘kadar’) bi¢imbirimleri ile beraber kullanildiginda bulunulan zamandan

baslayip gelecege dogru devam eden zaman araligini sorgular

Ne zamana kadar issiz dolasacaksin? (T)

Hagana c¢enli biz dine uzakdan salamdasip giin gegirmeli, sen toya razimi?
(Koseoglu vd. 1998-11: 178) (TT) ‘Ne zamana kadar biz sadece uzaktan selamlasip
giin gecirecegiz sen diigline raz1 misin?’

Ne veqtedek gezim sensiz? (Koseoglu vd. 1993: 186) (A)

‘Ne zamana kadar sensiz gezeyim?’

Gagavuzcada agan (< hagan <kagan) ‘o0 zaman’ve ‘ne zaman’anlamlarinda zaman zarfi
olarak kullamlir (Ozkan 2017: 33). Basinda kullamldigi ciimleyi daha onceki veya
sonraki ciimleye baglayabilir. Bu baglacin ortaya ¢ikisi, agan < kagan < kayu + ¢ag+in
seklinde olmalidir (kayu, Eski Tiirkgede soru zamiri; ¢ag, zaman zarfi; +in vasita ekidir)
(Ozkan 1996: 183-184).

Acan geleerlér firina atmig. (Ulutag 2004: 161) ‘Gelirler (ki) firma atmis.’
Ag¢an Aaag-Kiran hem Ayi1-Kulak gelmisleri, gormiisler, ani bordey erinde yokmus.

(Ozkan 1996: 183-184) (G)
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3.2.8 Neden/Niye/Ne I¢in

Olaylarin veya olgularin nedenleri ve sartlar1 baska bir ifadeyle harekete iten diirtiileri,
hareketin gerekgeleri hakkinda bilgi istemek i¢in kullanilan soru s6zciigii neden, niye, ne
icin seklindedir. Bu yapinin Oguz grubundaki Tiirk dillerindeki karsiliklar1 asagidaki
gibidir:

Gagavuzca: Ndden, ne ‘niye’, ni¢in/ne¢in © ne igin’

Tiirkmence: Ndmeden ‘neden’, ndme ‘niye’, ndme iigiin ‘ne igin’

Azerice: Neden, niyd ‘niye’, nd iigtin/negin ‘ne igin’,

Cigeklere niye/neden/ne i¢in su vermiyorsun? (T)
Ndden bir tiirlii bu ad Iran dilindén onun karsilu bulunmér? (Ulutas 2004: 115) (G)
“Neden bir tiirlii bu adm Iran dilinden karsilig1 bulunmuyor?’
Néimeden utanayin g1z? (Koseoglu vd.1998-11: 452) (TT) ‘Neden utanayim kiz?
Ndme aaglayaarsin, tilki aaga? (Kara 2001: 92) (TT) © Niye agliyorsun, tilki bey?’
Meni neden tez unutdun? (Kdseoglu vd. 1993: 156) (A)
Niya igari girdin? (Haciyev 2009-11: 36) (A)
Gagavuzcada neden, niye soru sozciiklerinin yaninda ne soru sézciigii de olaylarin veya
olgularin nedenleri ve sartlar1 baska bir ifadeyle harekete iten diirtiileri, hareketin

gerekgeleri hakkinda bilgi istemek i¢in kullanildig1 goriiliiyor:

Sén dé ne bu uzun kulakliylan gelmisin? (Oytun Altun 2009 : 197) (G) © Sen de
niye bu uzun kulakliyla gelmissin?
Ne ve i¢in bigimbirimlerinin beraber kullanimlarindan meydana gelen ne i¢in formu;
olaylarin ve olgularin sebepleri hakkinda bilgi almak i¢in kullanilan bagka bir soru

kelimesidir.

Ne i¢in yiiziime bakmiyorsun? (T)

Ne-¢in iceysin su? (Ulutag 2004: 125) (G) ‘Ne i¢in Su igiyorsun?’

Siz esegi nire ekidyersiniz, ndme iigiin ekidyersiniz? (Koseoglu vd.1998-11: 93)
(TT) °Siz esegi nereye gotiirliyorsunuz; ne i¢in gotiiriiyorsunuz?’

Oyle ise, geydiyin geyim negin boyle sade? (Oytun Altun 2009: 163) (A) ‘Oyle ise,
giyidigin giyisi ne i¢in boyle sade?’
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Gagavuzcada negin soru kelimesi ilgi climlesinin baslaticist olan ilgi zamiri olarak

kullanildiginda basinda bulundugu ciimleyi agiklama ciimlesi haline getirir (Ozkan 1996:

187).

Dana geler geler da uz Delicenin avluna girer, [negin ki orada varmis ¢ok esillik
otlamaa] (Ozkan 1996: 187) (G) ‘ Dana, orada otlamaya c¢ok yesillik oldugu icin

gelir Delice’nin avlusuna girer.’

3.2.9 Nasil

Nasil meydana gelen hareketinin sekli ya da nesnelerin bicimlerinin tarifi hakkinda

isteyen sorularda kullanilir. Isme gelen durum eklerini almaz..

Gagavuzca: nasil, nasi, nicd, nesoy ‘nasil’

Turkmence: neney, ndhili, nigik ‘nasil’

Azerice: necd, nd ctir/teher ‘nasil/ ne sekil’

Enginar nasi/ yetistiriliyor? (T)

Nesoy senin bu ilacinnan kulanmaa? (Ulutas 2004: 135) (G) ‘Senin bu ilacin nasil
kullaniliyor?’

O Bulgarlar nicd yasérdilar Dobrucada? (Ulutas 2004: 114) (G) ‘O Bulgarlar
Dobruca’da nasil yasarlardi?’

Hani dur-da, kakasi, bu ndhili bold1? ( Késeoglu 1998-11: 421) (TT) ‘Hey, dur
bakalim babasi, bu nasil oldu?’

Sonin Peterburq sofarin neca kegdi? (Haciyev 2009: 85) (A)

Nasil baglama gore sebep ve ya gerekge isteyen bir islevde goriilebilir:

Bana bunu nas:/ yapabildin? (T)

Nasi yasérsiniz burada bensiz? (Ulutas 2004: 147) (G) ‘Burada bensiz nasil
yastyorsunuz?’

Ama nesoy seni biz taniyalim? (Ulutas 2004: 181) (G) * Ama biz seni nasil

tantyalim?
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Tiirkmenin yurdunmi pargalap- 0 ndhili dadasini gorayarmiginiz? ( Kdseoglu vd.
1998-11: 387) (TT) Tirkmen'in yurdunu pargalayarak nasil smirlarini
koruyormussunuz?
Mahruum etcek sen ni¢ik/Oni1 kanal gormekden? (Kara: 84) (TT) ‘Nasil mahrum
edersin onu kanal gérmekten?’
Dovlet-i keviyye-yi Rusiya bu istitaet ve kiidret ile hele kendlerde mektebhanalar
bina etmeyibdir. Biz fligera necd edek? (Koseoglu vd. 1993: 139) (A) “Giiglii Rus
devleti bile bu giicli ve kudretine ragmen hala kdylerde okullar agamamaistir. Biz bu
yoksul hélimizle nasil agacag1z?’

Nasil sadece sahis ekleri alarak bir iletisim ortaminda hal hatir sorma ya da iletisim kurma

ifadesi olarak da kullanilir:

Nasilsiniz? (T)
Nicd san? (Oytun Altun 2009: 199) (G) ‘Nasilsin?’
Bolsuy ndhili senig? (S6yegov 2017: 111) (TT) ‘Nasilsin?’
Necasiniz? (Hebibli 2010 :185) (A)
Nasil hem yer yon tarifi isterken hem de bir seyin niteligi ve ya meydan gelis sekli

hakkinda tarif isterken kullanilir.

Milli kiitiphane’ye nasi/ gidebilirim? (T)

Tarhana nasil yapiliyor? (T)

Nicd siz niyetlenirsinin 6ldiirmédd adami? (Ulutas 2004: 151) (G) ‘Adami nasil/ ne

sekilde 6ldiirmeye niyetleniyorsunuz/diisiiniiyorsunuz’

Doktor, ony ndhili ayyrmak bolar? (Kerbabayew 1992:94) (TT)

Giinobaxani neca yetisdirirlor? (Ismayilov vd. 2011-2: 107) (A)

Dogum giinii partin i¢in nasi/ bir konsept diisiintiyorsun? (T)

Sizin bugdayynyz ndhilidi? Akmydy? Garamydy? (Kerbabayew 1992:224)

Tiilkiinlin tapsirigi neca idi? (Caferov 2010:119) (A)
Nasil, ol- (be) ve dA (also) ifadeleriyle birlikte nasil oldu dal nasil olmus da gibi bazi
Obeklerde goriilebilir (Goksel vd. 2005: 265) ve bu dbekler olagan dis1 bir duruma karsi
sakinlik ifade eder.

Nasi/ ol-du da temizlik yaptin? (T)
Da bir adam nasi/ olty da onun avlunda bir hirsiz1 6ldiiriy? (Ulutas 2004: 128) (G)
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Nddhili bolarkaa? (Kara 2001: 120) (TT) ‘Nasil olur ki?’
Nasil ol-mus da insafa gelmis? (T)
Bos neca olur ki, sah sani bu qadar ¢ox istayir? (Caferov vd. 2010: 114)

Nasil fikir almak i¢in kullanilabilir:

Misafirler i¢in kek yapsam nasil olur? (T)
Mihman 6y eyesinifi guli diyeysek nehili goryeiiz? ( Koseoglu vd. 1998-11: 429)
(TT) ‘Misafir ev sahibinin kuludur" desek nasil karsilarsiniz?’

Nasil olumsuluk eki ile ¢ekimli bir yliklem ile birlikte kullanildiginda yiiklem ile ifade

edilen seyin elde olmayan sebeplerden kaginilmaz oldugu ifade edilir:

Nasil iiziil-me-(y)ey-im? (T)
A: Ne zorun varda 6la bangir-bangir aaleersin?! B: Ne aala-ma- (y) -im, yolcum
(Altinkaynak 2003: 54-55) (G) ‘Nasil aglamayim, yolcum’
Men nenensi aaglamaayin? (Kara : 78) (TT) ‘Ben nasil aglamayayim?’
Necd kurban demeyim, gozlerimin garesidir (Kdseoglu vd. 1993: 332) (A) “ Nasil
kurban demeyeyim, o benim gézlerimin karasidir?’

Nasil istek eki ile ¢ekimli bir yiiklem ile kullanildigi durumda, yiiklemle ifade edilen

eylemin olanaksizlig1 ifade edilir:

Cocugu evde tek basina nasi/ birak-a-(y)im? (T)

Nas:l kag-a-hm? ( -diy kiz, acan bubam gérecek bizi, ikimizi de kesecek.) (Ozkan
2017: 132) (G)

Men ndhili jan tap-a-(y)in? (Kara: 147) (TT)‘Ben nasil can bulayim?’

Nasil soru islevi disinda ¢ok kelimesi gibi ustiinliik, yiiksek dereceleme islevinde

kullanildigr goriiliir:

Nas:l da giizel bir bebek bu. (T)

Goreydiniz, nasil gozel durardi onnar gelin-giive. (Altinkaynak 2003: 115) (G)
Nenen gozel atdi ol! (Koseoglu vd. 1998-11: 429) (TT) ‘Ne giizel att1 0. / Cok giizel
att1 0.’

Neca da gozaldir! (Ismayilov vd.2011-3: 48)

Nasil eglendik partide keske sen de gelseydin. (T)

Bilsan nasi/ seni severim. (Karanfil 2015: 237) (G)
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3.2.10. Soru Sozciikleri ve Vurgu

Soru sozciikleri vurguludur (Goksel 2005: 259), (Hanser 2003: 44-45) (Householder
1965:26) baska bir ifadeyle odak 6gesidir. Tek istisna baska vurgulu ifadeler olan ‘daha,
hep, en, hig, asla, bile’ gibi ifadelerle birlikte kullanilmalaridir.

Icerik soru ciimlelerinde tonlama soru kelimesinin ilk hecesinde sesin yiikselmesi ve

tekrar diismesi seklindedir.

Bugiin NEreye gidiyorsun? (T)
Kimi gezegi? (Késeoglu vd.1998-11: 92) (TT) ‘Kimin siras1?’

3.2.11. Coklu Soru Sozciiklerinin Beraber Kullanimi

Ayni ciimle i¢inde birden fazla soru sdzciigii bulunmasi durumunda soru sézciikleri
bellirli bir diizen gore ciimlede yer alir. Tiirk¢enin ciimlede 6ge diizeni (SVO/OOY)’ ne

gore hangi 6geyi sorguluyorlarsa onun yerini alirlar.

Kim neyi ne yapiyor? (T)

Kim kimi beener ? (Ulutas 2004: 132) (G) ‘Kim kimi begenir/begeniyor?’

Niren agiryar, nedip agiryar, hacandan beri agiryar? (Koseoglu 1998-11: 227) (TT)
‘Neren agriyor, nasil agriyor, ne zamandan beri agriyor?

Ay serge, getirdiyin damla boyda olmaz bu su oda néyleye biler, niye 6ziinti elden
dilden salirsan? (Buran 2011:82) (A) ‘Ey serce getirdigin su damla biiytikliigiinde

degil bu su atese ne yapabilir, niye kendini yoruyorsun?’

Birden fazla soru sozcigiinin beraber kullanimlarinda ilk soru sozciigiinde sesin

yiikselmesi seklinde tonlama goriiliir.

KIM neyi nerede gormiis?

KIM ne dedi?
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3.2.12. Aktarma/Eko Icerik Sorular:

Aktarma/eko igerik sorulart beklenmeyen bir saskinlik olarak gerceklesen ya da dogru bir
sekilde duyulmayan ya da anlagilmayan bir bolim i¢in meydana gelen ve hemen
oncesinde ifade edilen bir soru ciimlesindeki soru ifadesini/sozciiglinii takip eden

sorulardir.

A: Ali istifa etmis. B: Ali ne yapmis? (T)
A: Bisey istimeerim senden, sade bir is... B: Ne is? (Altinkaynak 2003: 58) (G)
A: Nire? B: Nire bolanda ndme? (Kdseoglu vd. 1998-11: 202) (TT) ‘A: Nereye? B:
Nereye de ne demek?’
A Ne ligiin gelsinler, aga? B: Nece ne liciin? (Makas 1991: 21) (A)
Aktarma/eko icerik sorulari daha Once sorulmus bir sorunun gecerliligi hakkinda

sorgulama yapildiginda kullanilabilir (Goksel vd. 2005: 267).

A: Oraya nasil gidilir?

B: Oraya nasil m1 gidilir?

Yok nasil mi Miti yazsin bir kiyat ministerlera (bakanlara) da, bekim,
doorudaceklar bu yanmsliklu? (Ozkan 2017: 609) (G)

3.3. SORULARDA EDAT KULLANIMI

Hem soru climlelerinde bir soru islemcisine yardimci hem de tek basina soru islemcisi

olarak edat kullanimlar1 goriiliir.

3.3.1. Hani
Hani, gdster/ bana goster (‘show me’/ ‘present me’) anlamina gelen bir tinlemdir (Goksel
2005: 268). Bu yapinin OGTDdeki karsilig1 soyledir:
Gagavuzcada: ani ‘hani’
Tirkmencede: hany/hani ‘hani’

Azericede: hami ‘hani
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Hani sorularda belirli bir nesnenin ya da kisinin yeri/konumu hakkinda bilgi edinmek igin

kullanilabilir;

Cocuklar hani? (T)

Ani mamu? (Ulutas 2004: 178) (G) ‘Mamu hani?’

Hani, oglanlar! ( Késeoglu1998-11: 244) (TT) ‘Hani oglanlar?!’

Bas papagint han:? (Ismayilov vd. 2011-2: 148) (A)
Hani big¢imbiriminin asil amaci belirli bir nesnenin yerini istemek olmayan ama
gosterilmesini/sunulmasini isteyen ‘nerede’ soru kelimesini iceren retoriksel sorulara

benzer (Goksel vd. 2005: 268).

Hani yaptigin resim? (T)
Hani, gizim, senin beren zadin? (Késeoglu 1998-11: 164) (TT) ‘Hani kizim senin
verdigin sey?
Bos papagim hani (Ismayilov vd. 2011-2: 148) (A)
Inanmamay1 gdstermek icin ya da bir durumun gegerliligi hakkinda bilgi almak icin hani

soru kelimeleriyle birlikte kullanilabilir (Goksel vd. 2005: 269).

Hani ne zaman yaptin dersini? (Goksel vd. 2005: 269)

3.3.2. Acaba

Acaba siiphe ya da merak belirtir ve asag1 yukari Ingilizce ‘I wonder (if) * ifadesine
denktir. Hem igerik/bilgi sorularinda hem de evet/hayir sorularinda kullanilabilir. Acaba
bi¢imbirimi ya climlenin basinda ya da climlenin sonunda bulunur. Ciimle bas1 ve ciimle

sonu pozisyonlardan baska pozisyonlarada da bulunabilir (Gokse 2005: 269).

Acaba sinavlar nasil gececek? (T)
Neyi geler bu acaba? (Ozkan 2017: 667) (G)
Ocab bu kim, bulann da acob hoyalar: vardir (Haciyev vd. 2009-11: 111) (A)

Tiirkgede soru edati olan acaba Tirkmencede —kaa/-kdd bigimbirimiyle karsilanir:
ddkmikdd ‘ak mi1 acaba?’ (Buran 2011: 125) ve siiphe ya da merak belirtir.

Niyaguli ahun miifte neme cogap gaytararka? ( Kdseoglu 1998-11: 256) (TT)

‘Niyazkulu Molla, miiftiiye nasil cevap verecek acaba?’
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Acaba kararsizlik da ifade edebilir. Bu durumda acaba, sart eki ile ¢gekimli yada hem

olumsuzluk hem de sart eki ile gekimli yiiklem ile goriiliir:

Piknige git-se-m mi acaba? (T)

Sinava gir-me-se-m mi acaba? (T)

3.3.3. Yoksa

Yoksa genellikle evet/hayir sorularinda kullanilir ve konusurun beklentilerinden fakli
olabilen durumun pargalari tizerinden ani bir idrak /farkina varma belirtir (Goksel vd.
2005: 269) ve cikarimsal anlam degeri tasir. Bu yapi, Gagavuzcada 0sa ‘yoksa’,

Tirkmencede ya, yogsam ‘yoksa’, Azericede yoksa, ya ‘yoksa’ seklindedir.

Yoksa ge¢ mi kaldim? (T)
Osa beenmedi mi seni? (Oytun Altun 2009: 200) (G) ‘Yoksa seni begenmedi mi?’
Ya garakgylaryii hazynasynyil distiinden baraydymyka?? (Oytun Altun 2009: 323)
(TT) “Yoksa eskiyalarin hazinesinin pesinden mi gidiyordu?’
Yohsa stekansiz su i¢ebilmirsen? (Oytun Altun 2009: 166) ¢ Yoksa bardaksiz su
icemiyor musun?’ (A)
Yoksa climlede farkli pozisyonlarinin yaninda genellikle ya ciimle basinda ya da sonunda
bulunur. Ancak alternatif sorularin baglayicisi olarak kullanimlari istisnadir (Goksel vd.

2005: 270) yani baglayici iglevini listlendigi zaman iki ayr1 parcanin arasinda bulunur.

Simdi mi geleyim yoksa sonra mi1? (T)

Giires giiresd mi isteersin osa kili¢ kilica mu isteersin? (Ozkan 2017: 135) (G)
Incirli ciilgesine meni alip gidyenizmi ya-da ayaliniz bilen gidyenizmi? ( Késeoglu
vd.1998-11: 276) (TT) ‘incirli vadisine benimle mi yoksa karinizla mi
gidiyorsunuz?’

Cavandi, ya goca? (Oytun Altun 2009: 166) (A) ‘Geng miydi yoksa yasl m1?’

3.3.4 Bakalim

Bakalim (let’s see) bir tahminin ifade edilisidir. Genellikle konusurun ileriye doniik bir

olayla alakali merakini gosterir. Emirlerde kullanimindan hari¢ olarak, ya icerik soru



48

climlesinde ya da kutuplu soru climlelerinde bulunur. Ama bu ciimleler ger¢cek soru
degildir ve bir cevap/karsilik istemezler (Goksel vd. 2005: 270). Bu Gagavuzcada

bakalim, Tirkmencede bakali, Azericede gorek ‘gorelim/bakalim’ seklindedir.

Bakalim sonumuz ne olacak? (T)

A te ben sabaa senden ileri ¢ikacam skoladan da bakal:m babu gelecek mi? (Ozkan
2017: 124) (G)

Ay, hani baslik bir gelsin bakali, kimifi gog¢iip, kimini galyanmi goriibiris onsoi. (
Koseoglu vd. 1998-11: 474) (TT) ‘Eh, haydi bir bagkan gelsin bakalim, kimin
goclip kimin kalacagini goriirliiz ondan sonra.’

Ohu gorek ne haber var? (Makas 1991 : 6) (A)

3.4. SORU YAPAN FORMLARIN FARKLI KULLANIMI

mX bi¢imbirimi, -DX eki ile ¢ekimli bir fiili takip ettigi baz1 durumlarda bir zarf tiimleci
eki olarak (Goksel vd. 2005: 104) zarf tiimleci yapar.

[ Arabami sat-71-m mi] Amerika’ya gidecegim. (T)
[Yar kapuna gel-di mi] asta olsan kalkarsin (Ozkan 2017: 228) (G) ‘Yar kapina
geldi mi hasta olsan kalkarsin.’
[Bu yumus sana buyurul-du-m:/ sen yerine yetirmeli. ( Clark 1998: 477) (TT) ‘Bu
gorev sana verildi mi sen yerine getirmelisin.’
[Sohbet siyasata yazay-di-mi] onda dessine canigyardi, goye diyersin nobatina
garagip oturan yali, or¢ alip gepleyerdi. ( Koseoglu 1998-11: 167) (TT) Sohbet
siyasetten ac¢ildt m1 o zaman derhal katiliyor, ¢abaliyor, giliya sirasim
bekliyormuscasina, gittikce daha fazla gii¢c kazanarak konusuyordu.

Soru eki mX ikileme formlarinda pekistirici olarak kullanilabilir (Goksel vd. 2005: 104)

Giizel mi giizel bir ¢ocuk?
Mavi mi mavi inadina kavi, (Ozkan 2017: 401)
Soru sdzciiklerinin olumsuzlama olarak kullanimi da vardir. ‘ne... ne’ ya da ‘ne...ne de’

formu en yaygin olumsuzlama formudur.

Ne kirmizy1 ne mavi istiyorum. (T)
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Anam fit diisdiiydi ne lafederdi ne gezerdi. (Ulutag 2004: 155) (G) ‘Anam zayif
diismiisdii. Ne konusuyor ne geziyordu.’
Ne seni istiyorum ne de senden gelen faydayi1? (T)
Bu giin ne giin ¢ykdy, ne-de sowuk boldy. (Soyegov 2017: 112) (TT)
Na kolom tutmagi, na oxumagi, na da yazi yazmagi bacarirdiq. (Caferov vd. 2010:
148) (A)

Yukaridaki 6rnekteki soru ciimlesi gergek bir soru climlesi degildir ve bildirme climlesine

olumsuzlama anlami katar.
Soru sozcukleri kuvvetlendirici olarak da kullanilabilir:

Annemi nasil 6zlemisim anlatamam. (T)
Ne kadar da biiiik olsun onun sani, tastir onun nisani. (Ozkan 2017: 74) (G)
Nehili pek! (Koseoglu 1998-11: 174) (TT) ‘ Nasil da temiz!.
San na yamansan, a buz! (Caferov vd. 2010: 88) (A)
Nasil, ne soru sozciikleri da bigimbirimiyle birlikte kuvvetlendirici anlam tasiyan

obekleri olusturduklari goriliir.

Ne de fena bir ¢ocuk. (T)

Gor, neneni kanun bilici bolupdir. ( Késeoglu 1998-11: 179) (TT) ‘Bak, nasil da

kanun bilirmis.’

Oyiimé gitmiin su yerde galsam ndhili onot bolor. (Hanser: 118) (TT) ‘Evime

gitmeden burada kalsam nasil giizel olur.’

Ay Tik-Tik xanim, na kasoang bazonmison, hara bela? (Caferov vd. 2010: 123) (A)
Belgisizler ile soru sozciiklerinin yakin bir iligskisi oldugu goriilmektedir. Soru
kelimelerinin hem ‘bir kag, her ne, herhangi,vb.” belgisiz 6bekleri olusturmada hem de

climleye belgisiz anlam katmak i¢in kullanildig1 goriiliir.

Bir kag kisi arka sokakta sessiz sessiz yiiriiyordu.

Geger bir kag giin. (Ozkan 2017: 196) (G)

Hig kim, arkaym aydiber, aytcak zadifu. (Koseoglu 1998-11: 114) (TT) ‘Hic kimse
yok, rahat¢a deyiver diyecegini?’

Her hansi bir mdvzuda orizo yaziniz. (Haciyev vd. 2009-11: 119) (A)

Kimler geldi gegti bu diinyadan. (T)

Kim bilsin, ka¢ yillar gegmis. (Ozkan 2017: 122) (G)



50

Heserdeslerifi her haysi 6z igki diinyesine berildi. (Koseoglu vd.1998-11: 116) (TT)
‘Sirdaslarin her biri kendi i¢ diinyasina ¢ekildi.’
Hog kim damismurdi. (Haciyev vd. 2009-11: 54) (A) ‘Hig kimse konusmuyordu?

3.5. ANLATILARDA KULLANILAN RETORIK/SANATSAL SORU FORMLARI

Soru formlarinin soru yapimi disinda tipolojik olarak c¢ok yaygin bir sekilde retorik
amaglar i¢in kullanildig1 goriiliir. Bu amaglar bir olayr hikaye etme, soziin etkisini

arttirma, sanatsal bir soylem yakalama gibi kaygilardan meydana gelmis olabilir.

Bir gayri resmi anlati baglaminda, 6zellikle sozlii anlatida, soru eki olumsuzluk eki ile
kullanildiginda neredeyse hi¢ inanilmayan aksi ve acayip olaylari, durumlar1 (Goksel

vd.2005: 270) ya da beklenmezlik ve anilik/aniden olma niiansh retorik soru ifade

edebilebilir (Clark 1998: 477).

Istiklal’de yiiriirken telefonumu ¢aldir-ma-(y)a-(y)umn ma.
Bird¢, kop-ma-sin m1 bir gatirt1. (Altinkaynak 2003: 37) (G) ‘Birden kopmasin m1
bir catirt1.’
Stipiirmiis kapu Onitinii da ¢ikmis baksin gel-me-er mi o caarilmadik musaafir.
(Altinkaynak 2003: 45) (G) ‘Siipiirmiis kap1 oniinii de ¢ikmis baksin gelmiyor mi o
cagirilmadik misafir.’
Gadirh Siibsokds, yakinna yolum diisiip Kondlitgong rayonunuy {isslinnén baray-
ma-n-mu (Clark 1998: 477) (TT) °... gitmeyeyim mi?’
Retorik sorularin 6nemli 6zeligi cevap bekletilerin olmayip bildirme climlesinin sanatsal
amaglar i¢cin kimi zaman da abartiya hizmet eden pekistirici, kuvvetlendirici olarak soru

sOzciigii ile ifade edilmesidir.

Kimse bimez nasil 6zledigimi/Kiigiik sehirdeki dostlarimi( Karahan 2010:54)
Nasil da almig aklimi,/ Stirmiis, filiz vermis icimde sevdan, (Ahmet Arif 2011: 32)
Soru sozciiklerinin anlatilarda abartiyr arttirmak ve ya gizem yaratmak i¢in kullanildig:

goriilebilir.

Beni kimler kimler istemedi Ki...
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Sohor dostlar yuxudan oyanip na gorsolor yahsidir?( Nicat da, Dacal de kigilib otdan
balaca olmusdular.) (ismayilov vd. 2011-2: 193) (A) ’Sabah dostlar uykudan
uyanip ne gorseler iyidir?...’

Omiir basdan basa besikdon qobro/ Hoyatin sevinci gomi deyilmi? (Haciyev

vd.2009-11: 89) (A)
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SONUC

Soru/soru yapilari insanin 6grenme ihtiyacini karsilamak i¢in olusturdugu dilsel
yapilardir. Temel olarak soru yapilarinin islemcileri 6zel olarak gelismis
dilbilgisel bigimbirimler -soru eki ve soru sozciikleri-, ayirt edici tonlama, ve ayirt
edici sozciik dizimi ve fiil ¢ekimidir. Bu igslemciler iki amaca hizmet etmektedir.
Birincisi soranin muhattapdan sadece onay ve ret beklentisini karsilar- evet/hayir
sorusu-, ikincisi soranin muhattaptan ayrintili bilgi edinme veya igerigi 6grenme
beklentisini karsilar-igerik sorulari-. Bu iki amag i¢in evet/hayir sorusu ve igerik

sorusu olmak tizere iki soru yapis1 geligsmistir.

Caligmamizda yazi dili durumundaki Oguz grubundaki dort Tark dili iki temel
soru yapist bakimindan incelenmistir. Sergiledikleri tipolojik 6zelliklerin yaninda

bir¢ok benzerlik ve farklilik goriilmistiir. Bunlar agsagidaki gibi siralanabilir.

Farkliliklardan biri Avrupa kitasindaki konusma alani ile Gagavuzcada
goriilmektedir. Temasta oldugu dillerin etkisiyle soru sozciikleri grubun diger
tiyelerinden farkli olarak Hint-Avrupa dillerinin etkisinde kalarak ilgi

ciimlelerinin baglaticisi olan ilgi zamiri olarak kullanima gegmistir.

Grubun tyeleri arasinda seki ya da dokuz temel farklilasan sorgulama islemi igin
kullanilan soru sozciiklerinin bazilar1 benzerdir (kim, ne/nd); bazilar1 kiigiik
fonolojik degisimlerle farklilasir (hangi (T), angt (G), hays1 (TT), hansi (A);
bazilar1 da tamamen faklidirlar (nasi (T), nesoy (G), nehili (TT), necdl nd
ciir/teher (A).

Gurubun tliim {iyelerinde evet/hayir sorusu ortak soru bigimbirimi olan mX/-mX
ile gergeklestirilir. Soru ekinin fiil gekimine girdigi durumlarda soru ekinin yeri
konusunda farkliliklar goriilmektedir. Azericede soru eki biitiin ¢ekim eklerinden
sora gelerek (geleremi ‘gelir miyim’, gelmisimmi ‘gelmis miyim’, geliremmi
‘geliyor muyum’, varmi, gelecegemmi ‘gelecek miyim’, deyilmi ‘degil mi’)
gurubu diger tiyelerinden farkli sistematik bir yapi sergiler. Anacak grubun diger
iiyeleri gecmis zaman eki -DX ve sart eki -sA ¢ekimleri hari¢ soru ekinin yeri sabit

degildir. Kimi durumda i¢ yerlesik kimi durumda sonda bulunur.
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Grubun iyelerinde ortak bir 6zellik olarak bazi soru sozciikleri soru sorma disinda
pekistirme, kuvvetlendirme (ne, nasil) ya da olumsuzlama (ne. . . ne de) islemleri igin

kullanildig1 goriiliir.

Daha ayrintili bir farkliliga gelecek olursak yon hakkinda bilgi istemek ic¢in kullanilan
soru sozciigiinli incelemek yeterli olacaktir. Tiirkiye Tiirk¢esinde yon hakkinda bilgi
istendigi durumda nere sozciigii yonelme durumu eki ve belirtme durumu eki ile
cekimlenirken Tiirkmencede nire belirme ve yonelme durum ekini almadan kullanilir:
Ece nire? (Koseoglu 1998:176) ‘Ana/anne nereye?’, Diinyenin iki kontinenlini tutup
oturan, ertirki giin bolsa biitiin yer sarina hokmiirovanlik etcek beyik imperiya nire?
(Koseoglu 1998:380) ‘Diinyanin iki kitasini kaplayan, yarin ise biitiin yeryiiziine
hakimiyet kuracak olan biiyiik imparatorluk neresi?’. Azericede hara yonelme durum eki
ile ¢ekimlenmeden kullanilir : Bu xatun hara gediri? (Pasayev 2009:358) ‘Bu hatun

nereye gidiyor”) s6zciig.

Grubun diilerinde ortak olarak soru eki kendinden onceki 68eyi vurgularken soru

sozciikleri vurguludur.

Soru islemcilerinin soru olmayan ciimlelerdeki islevlerini ¢alismak alanin yarari i¢in

calismayi bekleyen genis bir konu olarak halihazirda beklemektedir.
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